GJYKATA EVROPIANE E TE DREJTAVE TE NJERIUT
SEKSIONI I DYTE
CESHTJA STRAZIMIRI KUNDER SHQIPERISE

(Kérkesa nr. 34602/16)

VENDIM

Neni 3 — Trajtim ¢njerézor — Trajtim poshtérues — Kushte té kéqija né rastet e
ndalimit me arrest dhe trajtim mjekésor i papérshtatshém pér njé person té
sémuré mendor, i cili 1 nénshtrohet njé trajtimi mjekésor té detyrueshém me

urdhér gjykate — “Braktisje terapeutike”

Neni 5 §1 (e) — Arrest ose ndalim i ligjshém — Arresti né njé institucion pér
ekzekutimin e dénimeve penale té individit té sémur mendor, i cili éshté
pérjashtuar nga pérgjegjésia penale — Déshtimi i autoriteteve pér njé kohé té gjaté
pér té ndértuar njé institucion mjekésor té posacém té integruar né sistemin

shéndetésor, né shkelje té ligjit té brendshém — Problem strukturor

Neni 5 § 4 — Pérshpejtimi i shqyrtimit — Vonesé né procedimet e apelit pér tre

vjet, 1 cili 1 atribuohet térésisht autoriteteve

Neni 5 § 5— Kompensimi — Mungesa e té drejtés sé zbatueshme pér kompensim

né lidhje me shkeljet specifike té neneve 5 § § 1 dhe 4

STRASBURG
21 janar 2020

Ky vendim do té béhet 1 formés sé preré sipas rrethanave té parashikuara né nenin 44

S 2 té Konventés. Al mund té béhet objekt 1 rishikimit redaktues.

Né c¢éshtjen Strazimiri kundér Shqipérisé,
Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut (Seksioni i Dyté), e mbledhur si njé
Dhomé e pérbéré nga:

Robert Spano, kryetar,



Marko Bosnjak,

Valeriu Gritco,

Egidijus Karis,

Ivana Jeli¢,

Arnfinn Bardsen,

Darian Pavli, gjyqtaré

dhe Stanley Naismith, sekretar i Seksionit,

Pasi diskutuan me dyer té mbyllura mé daté 10 dhjetor 2019,

Shpall vendimin e méposhtém, i cili u miratua né po até daté:

PROCEDURA

1. Céshtja filloi me njé kérkesé (nr. 34602/16) kundér Republikés sé Shqipérisé,
paraqitur né Gjykaté, mé daté 11 gershor 2016, mbéshtetur né nenin 34, té Konventés
pér Mbrojtjen e té Drejtave té Njeriut dhe Lirive Themelore (“Konventa”), nga njé
shtetas shqiptar, z. Arben Strazimiri (“kérkuesi”).

2. Kérkuesi u pérfaqésua nga znj. E. Skendaj, nga Komiteti 1 Helsinkit 1 Shqipérisé.
Qeveria shqiptare (“Qeveria”) u pérfagésua nga Agjenti i saj, né até kohé, znj. Alma
Hicka nga Avokatura e Shtetit.

3. Kérkuesi u ankua se kushtet e arrestit t tij dhe trajtimi 1 papérshtatshém
mjekésor, qé ai ka marré, kané gené né kundérshtim me nenin 3 té Konventés.
Gjithashtu, ai u ankua se: 1) izolimi i tij né burg nuk éshté urdhéruar “né mbéshtetje té
njé procedure té parashikuar me ligj” dhe nuk ka gené e “ligjshme”, sipas interpretimit
té nenit 5 § 1 té Konventés, ii) nuk i éshté dhéné mundésia qé ligjshméria e ndalimit
té tij té shqyrtohej “pa vonesé” nga njé gjykaté sipas parashikimit né nenin 5 § 4, dhe
iii) ai nuk ka pasur té drejtén e zbatueshme pér kompensim pér shkeljet e pretenduara
sipas nenit 5, mbéshtetur né nenin 5 § 5 té Konventés. Sé fundmi, ai u ankua pér
mungesé té njé mjeti efikas dhe se ishte diskriminuar pér shkak té sémundjes sé tjj
mendore, né kundérshtim me nenit 13 dhe 14 té Konventés, respektivisht.

4. Mé 5 tetor 2016, Qeveria u njoftua pér ankesat né mbéshtetje té neneve 3, 5 §
1, 4 dhe 5, neneve 13 dhe 14 té Konventés, ndérsa pjesa tjetér e kérkesés u deklarua e
papranueshme sipas Rregullit 54 § 3 té Rregullores sé Gjykatés.

FAKTET

I. RRETHANAT E CESHTJES

5. Kérkuesi ka lindur né vitin 1973. Né momentin kur ai paraqiti kérkesén e tij, ai
mbahej i ndaluar né Qendrén Spitalore té Burgut té Tiranés (“Qendra Spitalore e

Burgut”). Ai éshté diagnostikuar me skizofreni paranojake.



A. Procedimet gjyqésore né lidhje me trajtimin e detyruar mjekésor té kérkuesit

1. Grupi i paré i procedimeve

6. Kérkuesi u arrestua né muajin prill 2008, né flagrancé teksa pérpiqej té kryente
njé vrasje. Né vijim, ai u gjykua pér vrasje té paramenduar té mbetur né tentativé.

7. Mé 25 mars 2009, Gjykata e Rrethit Tirané konstatoi se kérkuesi, 1 cili kishte
kryer veprén penale té vrasjes me paramendim té mbetur né tentativé, duhej té
pérjashtohej nga pérgjegjésia penale pér shkak té sémundjes sé tij mendore dhe kérkoi
trajtimin e detyruar pér kérkuesin né njé institucion mjekésor, né pérputhje me nenin
46 té Kodit Penal. Vendimi mbéshtetej né njé raport mjekésor té ekspertit, té datés 23
maj 2008, né té cilin konstatohej se “kérkuesi e kishte kryer veprén nén ndikimin e
sémundjes sé tij, dhe pér pasojé si nuk do té béhej pérgjegjés pér veprimet e tij, dhe se
kérkuesi kishte nevojé pér trajtim té detyruar spitalor, duke gené se konsiderohe;j si
‘njé person i cili pérbén rrezik té larté social’”.

8. Vendimi 1 Gjykatés sé Rrethit Tirané mori né konsideraté faktin se:

“l. Gjykata e Rrethit Tirané urdhéroi trajtimin e detyruar mjekésor pér kérkuesin, pa
shtrim né spital, nén kujdesin e familjes sé tij, né njé vendim té datés 13 janar 2006;

2. Gjykata e Rrethit Tirané urdhéroi shtrimin e pérkohshém té kérkuesit né pavijonin e
psikiatrisé sé Qendrés Spitalore té Burgut, me ané té vendimit té datés 8 mars 2007;

3. Gjykata e Rrethit Tirané urdhéroi lirimin e tij nga burgu me ané té vendimit té datés 27
dhjetor 2007.”

9. Mé daté 8 prill 2009, mbéshtetur né urdhér-ekzekutimin e vendimit té Gjykatés
sé Tiranés, té datés 25 mars 2009, kérkuesi u dérgua né Burgun e Krujés.

2. Grupi 1 dyté i procedimeve

10. Né njé daté té papércaktuar, né vitin 2010, kérkuesi kérkoi revokimin e
vendimit té datés 25 mars 2009. Gjykata e Rrethit Tirané urdhéroi njé tjetér kontroll
mjekésor pér gjendjen e shéndetit mendor té kérkuesit. Raporti mjekésor 1 datés 7
korrik 2010, konstatoi se:

“1. Kérkuesi vuante nga skizofrenia paranojake;

2. Gjendja e tij nuk ishte e géndrueshme;

3. Rekomandohej té vijohej me trajtimin e detyruar mjekésor té pacientit, me shtrim

spitalor.”

11. Mé 27 tetor 2010, mbéshtetur né raportin mjekésor té sipérpérmendur, Gjykata
e Rrethit Tirané urdhéroi vijimin e trajtimit mjekésor té detyruar me shtrim spitalor.
Né vijim, gjykata deklaroi se familjarét e kérkuesit nuk kishin demonstruar se ata

mund té ofronin kushte té cilat do té ishin té pérshtatshme, duke marré né konsideraté



rrezikun shoqéror té kérkuesit pér shkak té sémundjes sé tij. Mé 11 mars 2011,
Gjykata e Apelit Tirané, e la até vendim né fuqi.

12. Mé 30 mars 2011, prokurori léshoi njé urdhérekzekutimi pér vendimet e
gjykatave.

13. Mé 20 gershor 2011, kérkuesi u transferua né Qendrén Spitalore té Burgut, ku
mbahej né kohén kur ai paraqiti kérkesén e tij.

3. Grupi i treté i procedimeve

14. Mé 16 janar 2013, Gjykata e Rrethit Tirané shqyrtoi proprio motu, sipas nenit
46 té Kodit Penal, trajtimin e detyruar mjekésor me shtrim spitalor té kérkuesit. Pasi
mori né konsideraté dy raporte té ndryshme mjekésore, gjykata urdhéroi vijimésiné e
trajtimit té detyruar me shtrim spitalor té kérkuesit, me arsyetimin se kjo gjé
justifikohej me gjendjen shéndetésore té kérkuesit, pamundésiné e familjes sé tij pér
té siguruar kushte té pérshtatshme pér gjendjen e tij shéndetésore, si edhe pérpjekjet
e déshtuara té kérkuesit pér té kryer vetévrasje. Ky vendim u la né fuqi né apel mé 3
prill dhe 30 maj 2013 nga Gjykata e Apelit Tirané dhe Gjykata e Larté, respektivisht.

15. Mé 15 prill 2013, prokurori léshoi njé urdhérekzekutimi pér vendimin e
Gjykatés sé Apelit té datés 3 prill 2013.

4. Grupi 1 katért i procedimeve

16. Né njé daté té papércaktuar, pérfagésuesi i kérkuesit béri njé kérkesé né
Gjykatén e Rrethit Tirané pér revokimin e trajtimit me shtrim né spital té kérkuesit,
duke argumentuar se gjendja e tij ishte pérmirésuar, si edhe pér trajtim pa qgené i
shtruar né spital. Gjykata e Rrethit Tirané pranoi njé kérkesé té pérfagésuesit té
kérkuesit qé té shtoheshin dy eksperté té pavarur né ekipin e ekspertéve nga Instituti
Mjekoligjor, 1 cili ishte 1 ngarkuar té paraqiste njé raport mjekésor né gjykaté. Ekipi 1
ekspertéve paraqiti dy raporte mjekésore té ndryshme.

17. Raporti 1 paré mjekésor, 1 datés 9 dhjetor 2013, paraqgiste ndér té tjera, si mé
poshté:

“1. Z. Strazimiri vuan ende nga skizofrenia paranojake.

2. Gjendja e tij aktuale e shéndetit mendor nuk éshté e géndrueshme; ai demonstron
simptoma psikotike té pakontrolluara.

3. Trajtimi mé 1 miré pér té, duke pasur né konsideraté mbrojtjen e jetés sé tij dhe té jetés e
shéndetit té té tjeréve, éshté trajtimi i detyruar mjekésor me shtrim né spital.

4. Mbéshtetur né gjendjen e tij aktuale mendore dhe nivelin aktual té rrezikut g€ ai paraqget

pér shogériné, njé masé e tillé éshté ende e nevojshme.”



18. Raporti 1 dyté mjekésor, 1 datés 12 dhjetor 2013, 1 hartuar nga dy ekspertét e
pavarur mjekésoré té propozuar nga pérfagésuesi i kérkuesit parashtronte, ndér té
tjera, si mé poshté:

“1. Z. Strazimiri vuan ende nga skizofrenia paranojake.

2. ...

3. Né kushtet e gjendjes sé tij aktuale shéndetésore, z. Strazimiri nuk mund té nxirret ende
pér mjekim té liré. Megjithaté trajtimi mé 1 miré pér té, éshté trajtimi i detyruar mjekésor si
pacient i cili nuk éshté i shtruar né spital.

4. Né mbéshtetje té gjendjes sé tij aktuale psikiatrike dhe nivelit té rrezikut pér shogéring,
trajtimi 1 detyruar mjekésor né njé institucion psikiatrik, mé konkretisht Qendra Spitalore e
Burgut, nuk éshté i nevojshém.”

19. Gjykata e Rrethit Tirané shqyrtoi té dyja raportet mjekésore dhe mé 3 shkurt
2014, ajo urdhéroi vijimin e trajtimit me shtrim spitalor, duke deklaruar se:

“Z. Strazimiri i éshté nénshtruar trajtimit té detyruar pa gené i shtruar né spital... gjé e cila
rezultoi joefikase, duke gené se ai tentoi té vriste A.R. ... Mbéshtetur né raportet e ekspertit té
pérgatitur gjaté kétyre viteve, dokumentet e paraqitura gjaté kétij grupi procedimesh dhe
provat e disponueshme né dosjen e céshtjes, gjykata konstaton se kjo vepér u krye si rezultat i
transkurimit té mjekimit nga ana e z. Strazimiri... Pér pasojé, trajtimi 1 detyruar pa shtrim
spitalor té pacientit nuk ofron ndonjé siguri se z. Strazimiri nuk do té kryejé vepra té tjera
penale ndaj paléve té treta dhe/ose akte vetévrasjeje.

Ekspertét e caktuar nga z. Strazimiri nénvizuan nevojén pér marrjen e mjekimit me
pérpikéri, si edhe ofrimin e kujdesit familjar pér té trajtuar sémundjen; né rast té kundért

gjendja e tij shéndetésore do té pérkegésohet.

Gjykata véren se né seancén e datés 3 shkurt 2014, pavarésisht se z. Strazimiri ishte 1 qeté,
ai goditi me grusht né fytyré, pa asnjé arsye té dukshme, oficerin e policisé sé burgut, i cili po
e shogéronte. Ky veprim demonstron faktin se z. Strazimiri vijon té jeté i dhunshém dhe i

rrezikshém pér palét e treta, edhe pse ai mbikéqyret nga njé personel i specializuar.

Né vitin 2012, z. Strazimiri tentoi té kryente vetévrasje, edhe pse ishte né mbikéqyrje
mjekésore strikte dhe né kushte té posagme té pérshtatshme pér shéndetin e tij mendor, dicka
té cilén familja e tij nuk do ta kishte pérballuar.

Z. Strazimiri ka deklaruar se po pret me padurim lirimin e tij pér té pérdorur alkool dhe

léndé narkotike.

Familjarét e kérkuesit nuk kané provuar se ata mund té pérballojné trajtimin e duhur
mjekésor né raport me nivelin e rrezikut qé ai paraget pér shoqériné pér shkak té shéndetit té

tij mendor.”



20. Gjykata e Rrethit Tirané vendosi se trajtimi i detyruar mjekésor né njé
institucion mjekésor ishte e vetmja masé né pérpjesétim me rrezikun qé paraqiste
kérkuesi, nevojén pér vémendje té vazhdueshme pér jetén dhe shéndetin e tij, dhe
mbrojtjen e familjaréve té tij dhe pjesétaréve té komunitetit.

21. Ai vendim u la né fuqi né apel, mé 11 gershor dhe 25 shtator 2014, nga Gjykata
e Apelit Tirané dhe Gjykata e Larté, respektivisht.

22. Mé 20 gershor 2014, prokurori urdhéroi ekzekutimin e vendimit té Gjykatés sé
Apelit, té datés 11 gershor 2014.

a) Grupi i pesté i procedimeve

23. Mé 17 shtator 2014, kérkuesi, né mbéshtetje té neneve 3 dhe 5 té Konventés,
Kushtetutés, Kodit Penal, Kodit té Procedurés Penale dhe ligjit pér shéndetin mendor
paraqiti njé ankesé né Gjykatén e Rrethit Tirané duke kérkuar qé kjo e fundit té
ndérpriste trajtimin e tij poshtérues dhe cnjerézor dhe izolimin e tij né Qendrén
Spitalore té Burgut, dhe ta kalonte pér trajtim né njé institut té posacém mjekésor né
varésiné e Ministrisé sé Shéndetésisé. Ai pretendonte se kushtet né té cilat mbahej 1
ndaluar, si edhe trajtimi mjekésor pér té, né mjediset e burgut, ishin konsideruar si
¢njerézore dhe poshtéruese nga Komiteti Evropian pér Parandalimin e Torturés dhe
Trajtimit ose Dénimit Cnjerézor ose Poshtérues (“KPT”). Ai iu referua njé protokolli
pér diagnozén dhe kujdesin terapeutik té skizofrenisé té miratuar nga Ministria e
Shéndetésisé, sipas té cilit sémundja e tij do té trajtohej né njé ményré efikase duke
kombinuar mjekimin me terapi té tjera mbéshtetése.

24. Mé 20 néntor 2014, Gjykata e Rrethit Tirané konstatoi se, mbéshtetur né té
dhénat pérpara saj, avokati 1 kérkuesit nuk kishte nénvizuar ndonjé shembull specifik
pér trajtim ¢njerézor dhe poshtérues, pérvegse mungesés sé trajtimit mjekésor, ose se
kérkuesi ishte privuar nga liria e tij né ményré té paligjshme. Gjykata e rrézoi ankesén
si dukshém té pabazuar, duke pohuar se:

“Né mbéshtetje té provave té marra gjaté kétij grupi procedimesh dhe vecanérisht né njé
shkresé té Drejtorisé sé Pérgjithshme té Burgjeve (“Shérbimi i Burgjeve”), rezulton se:

- Mé 23 shtator 2009, z. Strazimiri, pér shkak té rikonstruksionit té Qendrés Spitalore té
Burgut, u dérgua né Burgun e Krujés, pér té vuajtur trajtimin e detyruar mjekésor. Burgu i
Krujés éshté njé institucion i specializuar, i cili ofron shérbime shéndetésore né 24 oré (té
ofruara nga doktoré dhe infermieré)...

- Q& prej datés 26 gershor 2011, z. Strazimiri éshté transferuar né njé pavijon té
specializuar, té ndértuar pér trajtimin e personave me sémundje mendore, né Qendrén

Spitalore té Burgut.



- Grupi 1 pacientéve, ku bén pjesé edhe z. Strazimiri, duhet té jeté nén varésiné e
Ministrisé sé Shéndetésisé. Ministria e Drejtésisé dhe Shérbimi i Burgjeve kané negociuar pér
kalimin e tyre nén Ministriné e Shéndetésisé. Faktikisht, shumica e kétij grupi pacientésh, té
cilét i nénshtrohen njé mase mjekésore jané vendosur né Burgun e Krujés dhe 20% prej tyre
jané vendosur né Spitalin e Burgut.

Sipas njé letre nga Spitali 1 Burgut, rezulton se ‘z. Strazimiri éshté shtruar né spital dhe
vijon té marré trajtim té specializuar né Spitalin e Burgut duke pérfshiré terapiné respektive
sipas diagnozés... déshirojmé t'ju informojmé se Spitali i Burgut i ka vendosur né njé pavijon
té posacém té gjithé personat té cilét i nénshtrohen trajtimit té detyruar. Kjo ka ndodhur,
sepse kjo kategori pacientésh nuk mund té géndrojé me pacienté té tjeré, té cilét jané té
shtruar pér shkaqe shéndetésore dhe do té géndrojné pérkohésisht deri né rehabilitimin e tyre
ose né pérmirésimin e gjendjes sé tyre shéndetésore. Edhe pse kjo kategori pacientésh éshté
vendosur né njé pavijon té posacém, administrata e Spitalit té Burgut ka marré té gjitha masat
pér té garantuar respektimin e té drejtave té tyre, né mbéshtetje té rregullores sé Spitalit té
Burgut, miratuar nga Ministria e Drejtésisé. Eshté me vend té pérmendet e drejta e tyre pér
ushtrime né mjedise té jashtme..., pér késhillim né grup dhe individual, pér pérfshirjen né
aktivitete té ndryshme socio-kulturore, pér té paraqgitur njé ankesé; té interesuarit mund té

angazhohen né biblioteké; dhe kané té drejtén pér késhillim ligjor.

Eshté e vérteté se ligji pér shéndetin mendor (ligji nr. 44/2012) parashikon se personat té
cilét 1 nénshtrohen trajtimit té detyruar mjekésor me urdhér gjykate duhet t'i nénshtrohen
késaj mase né institucione té specializuara shéndetésore, té cilat jané pjesé e sistemit té
integruar shéndetésor. Megjithaté, ai nuk parashikon se kéto institucione duhet té jené
llogaridhénése pér Ministriné e Shéndetésisé. Sipas seksionit 29, Ministria e Shéndetésisé
éshté e detyruar té ofrojé ndihmé té specializuar.

Eshté po aq e vérteté se institucione té tilla nuk ekzistojné né Republikén e Shqipérisé.
Gjithsesi, Shteti ka marré masat e nevojshme pér ta kontrolluar situatén deri né ndértimin e
institucioneve té specializuara. Bashképunimi midis Shérbimit té Burgjeve, Ministrisé sé

Drejtésisé dhe Ministrisé sé Shéndetésisé ka vijuar me géllim adresimin e kétij problemi.

Gjykata konstaton se ankesa e z. Strazimirit nuk éshté e mbéshtetur né prova dhe né ligj.
Pér kété arsye, ajo vendos ta rrézojé até.”

25. Mé 22 dhjetor 2015, Gjykata e Apelit Tirané, la né fuqi vendimin e Gjykatés sé
Rrethit Tirané, té datés 20 néntor 2014.

26. Mé 11 janar 2016, kérkuesi apeloi né Gjykatén e Larté ndaj té dyja vendimeve.
Rezulton se ¢éshtja éshté ende pezull né Gjykatén e Larté.

B. Procedimet ndaj ekzekutimit té€ vendimeve té gjykatés, té cilat urdhéronin

trajtimin e detyruar mjekésor pér kérkuesin



27. Mé 17 korrik 2014, kérkuesi e kundérshtoi urdhrin e ekzekutimit té prokurorit
pér vendimin e Gjykatés sé Apelit té datés 11 gershor 2014 (shih paragrafin 22 mé
sipér). Kérkuesi argumentoi se pérderisa ai nuk ishte as i dénuar dhe as i paraburgosur
né pritje té gjykimit, mbajtja e tij né njé institucion té vuajtjes sé dénimit, 1 tillé si
Qendra Spitalore e Burgut, nén varésiné e Shérbimit té Burgjeve, ishte né
kundérshtim me legjislacionin e brendshém, mé konkretisht me nenin 46 té Kodit
Penal dhe seksionin 45 té aktit pér ekzekutimin e vendimeve penale dhe po ashtu né
kundérshtim me vendimet e gjykatés té cilat urdhéronin mbajtjen e tij né njé
institucion té posacém mjekésor. Ai parashtroi se njé masé e tillé ishte njé shkelje e
legjislacionit vendés nga KPT-ja dhe Avokati i Popullit.

28. Mé 20 tetor 2014, Gjykata e Rrethit Tirané e rrézoi ankesén e tij si haptazi té
pabazuar, duke konstatuar se urdhri i1 ekzekutimit ishte léshuar né mbéshtetje té
legjislacionit té brendshém. Mé 14 prill 2015, Gjykata e Tiranés e la até vendim né
fuqi.

29. Mé 21 prill 2015, kérkuesi apeloi ndaj té dy vendimeve né Gjykatén e Larté.
Rezulton se ky grup procedimesh éshté ende pezull pérpara asaj gjykate.

C. Ankesat penale té kérkuesit

1. Grupi i paré 1 procedimeve

30. Mé 24 korrik 2014, kérkuesi paraqiti njé ankesé né prokuroriné e Tiranés, duke
pretenduar se urdhrat e prokurorit, té cilét e kishin vendosur fillimisht né Burgun e
Krujés dhe mé pas né Qendrén Spitalore té Burgut, shkelnin ligjin (shih paragrafét 9,
12, 15 dhe 22 mé sipér). Gjithashtu, kérkuesi béri njé kérkesé qé prokuroria té hapte
njé céshtje dhe té fillonte procedimet penale ndaj zyrtaréve publiké, té cilét kishin
gené pérgjegjés pér shkeljen pérmendur mé sipér. Né vijim, ai pretendonte se trajtimi
1 papérshtatshém ndaj tij né ato institucione, i mbéshtetur nga konstatimet e KPT-sé,
ishte ¢njerézor dhe poshtérues.

31. Mé 30 shtator 2014, prokuroria u pérgjigj se duke gené se nuk ekzistonte asnjé
institucion mjekésor 1 posacém né vend, 1 cili té kujdesej pér individét gé vuanin nga
crregullimet mendore, gé 1 nénshtroheshin trajtimit té detyruar mjekésor me urdhér
gjykate, vendosja e kérkuesit né institucionet né fjalé nuk kishte gené né kundérshtim
té ligjit. Né vijim té pérgjigjes sé tij, mé 29 tetor 2014, prokuroria i ofroi kérkuesit
informacione té cilat i kishte marré nga Shérbimi i Burgjeve, ku shpjegohej se njé
numér i caktuar individésh gé i ishin nénshtruar trajtimit té detyruar mjekésor me
urdhér gjykate ishin vendosur né Burgun e Krujés me ané té vendimit té prokurorit, té

datés 23 shtator 2009, pér shkak té rinovimeve qé po béheshin né Qendrén Spitalore



té Burgut. Shérbimi i Burgjeve deklaronte se kjo kategori njerézish duhej té ishte nén
varésiné e Ministrisé sé Shéndetésisé dhe se negociatat midis Ministrisé sé Drejtésisé
dhe Shérbimit té Burgjeve pér transferimin e tyre nén Ministriné e Shéndetésisé ishin
né proces.

32. Pas njé ankese té Prokurorit té Pérgjithshém, prokuroria regjistroi njé ankesé
penale né mbéshtetje té udhézimeve té ofruara nga Drejtoria e Kontrollit té€ Hetimit
dhe Ndjekjes Penale té Prokurorisé sé Pérgjithshme. Mé 26 janar 2015, Prokuroria
vendosi té mos niste procedime penale né lidhje me ankesén e kérkuesit, duke
konstatuar se ai nuk kishte gené objekt 1 trajtimit ¢njerézor ose poshtérues ose i njé
privimi té paligjshém té lirisé sé tij. Prokurori pranoi se né vend nuk ekzistonte asnjé
institucion 1 specializuar qé té kujdesej pér nevojat e personave té sémuré mendoré, té
cilét 1 nénshtroheshin trajtimit té detyruar mjekésor me urdhér gjykate. Personat e
sémuré mendoré do té vijonin t'i nénshtroheshin késaj mase né mjediset e pérshtatura
nga autoritetet pér kété géllim, deri né ndértimin e njé institucioni té€ specializuar.

33. Mé 10 gershor 2015, Gjykata e Rrethit Tirané, pas apelimit sé kérkuesit ndaj
vendimit té prokurorit, e rrézoi apelimin. Rezulton se procedimet jané pezull né
Gjykatén e Apelit.

2. Grupi i dyté i procedimeve

34. Mé 23 korrik 2015, kérkuesi paraqiti njé ankesé né prokurori, duke i kérkuar
késaj té fundit té niste procedimet penale ndaj administratoréve dhe menaxheréve té
Spitalit té Burgut dhe Burgut té Krujés me pretendimin pér kryerjen e veprimeve
arbitrare, me pretendimin pér mosmarrjen e masave pér t'i dhéné fund paligjshmérisé,
me pretendimin pér mbajtjen né arrest pa njé vendim, dhe me pretendimin pér
shkeljen e barazisé sé qytetaréve sipas neneve 250-253, té Kodit Penal.

35. Mé 3 shtator 2015, prokurorét vendosén té mos ndérmerrnin procedime penale
pér kéto vepra. Nuk rezulton qé kérkuesi té keté paraqgitur njé apelim ndaj vendimit té
prokurorit.

D. Raporti i ekspertizé€s mjekésore né lidhje me gjendjen shéndetésore té kérkuesit

1. Raporti i datés 11 shtator 2015

36. 1 pjesé té kétyre vérejtjeve, kérkuesi paraqiti njé raport té ekspertizés mjekésore,
té datés 11 shtator 2015, 1 cili ishte urdhéruar nga Gjykata e Rrethit Tirané, né
pérputhje me nenin 46 té Kodit Penal, pér té shqyrtuar gjendjen mjekésore té
kérkuesit. Ekspertéve mjekésoré u kérkua t'u pérgjigjeshin pyetjeve té méposhtme:

“1. A vuan ende nga ndonjé ¢rregullim mendor z. Strazimiri?

2. Nése po, prej cilit?



3. Cila éshté gjendja e z. Strazimiri, né kété periudhé?

4. Nése ai vuan ende nga crregullime mendore, cila éshté ményra mé e miré pér ta trajtuar,
duke pasur né konsideraté mbrojtjen e jetés dhe shéndetit té tij, dhe até té té tjeréve:

a) Trajtimi i detyruar pa shtrim né spital

b) Trajtimi i detyruar me shtrim né njé institucion mjekésor?

5 A éshté ende i nevojshém trajtimi i detyruar mjekésor i urdhéruar nga Gjykata e Rrethit

Tirané, né vendimin e saj té datés 25 mars 20097 ”

37. Konstatimet e ekspertéve té mjekésisé ishin si mé poshté:

“Pacienti vuan ende nga skizofrenia paranojake, njé sémundje kronike, pa ndonjé lehtésim
né rastin e tij. Ekziston njé rrezik i larté pér shfagje dhune pér shkak té sémundjes sé tij.

Simptomat psikotike aktive jané ende té dukshme, edhe pse vihet re njé ndryshim pozitiv
né krahasim me raportin e fundit mjekésor. Fakti se procesi i tij 1 té menduarit varet nga, dhe
ndryshon si rezultat i faktoréve té brendshém dhe té jashtém, mbart njé rrezik pér njé sjellje té
paparashikueshme.

Sipas dosjes sé tij mjekésore, ai manifeston shpesh sjellje disforike, té paktén ¢do dy muaj,
duke kérkuar injeksione urgjente dhe ndérkohé, ai trajtohet me njé kombinim antipsikotikésh
né njé dozé té larté.

Pérveg psikozés gé ai manifeston aktualisht dhe historisé sé tij té agresivitetit dhe sjelljes sé
paparashikueshme, ai manifeston edhe mosndjekje dhe mosrespektim té planit té trajtimit té
tij mjekésor, duke paraqitur né kété ményré véshtirési né trajtimin e tij si njé pacient i cili nuk
éshté 1 shtruar né spital.

Pér kété arsye, rekomandohet trajtim i detyruar me shtrim né spital.”

2. Raporti i datés 14 shkurt 2017

38. Si pjesé té vérejtjeve té tij, kérkuesi paraqiti njé raport mjekésor té datés 14
shkurt 2017, té urdhéruar nga Gjykata e Rrethit Tirané né pérputhje me nenin 46 té
Kodit Penal pér té kontrolluar gjendjen mjekésore té kérkuesit si pjesé e njé grupit té
vecanté procedurash, rezultati i té cilave nuk 1 éshté béré 1 njohur Gjykatés. Ekspertét
e mjekésisé u ngarkuan me detyrén pér t'iu pérgjigjur té njéjtave pyetje, té paraqitura
né paragrafin 36 mé sipér.

39. Konstatimet e ekspertéve mjekoligjoré ishin si mé poshté:

“Z. Strazimiri ka vuajtur pér shumé vite nga skizofrenia paranojake. Kjo sémundje ka
kushtézuar gjykimin dhe sjelljen e tij, duke pérbéré njé rrezik té larté pér sjellje té

paparashikuara.



Sipas vlerésimit HCR20 (historik, klinik, menaxhim risku), i cili éshté njé mjet pér té matur
rrezikun pér njé sjellje té dhunshme... ky pacient ka pérmbushur tre komponentét e HCR dhe
éshté klasifikuar si rrezik 1 larté social.

Né kété kontroll, né mbéshtetje té vendimit té Gjykatés sé Rrethit Tirané, u konstatua se
me doza té larta dhe politerapeutike (antipsikotikésh), menaxhimi klinik i sémundjes
siguronte té€ mos kishte as pérséritje dhe as pérkeqésim. Duke marré né konsideraté faktin se
ka pasur njé ndryshim té dukshém né njé nga tre komponentét t&¢ [HCR], ia lemé gjykatés té

vendosé pér masén e duhur mjekésore.
Pérfundime

1. Arben Strazimiri vuan nga njé sémundje mendore.

2. Arben Strazimiri vuan nga skizofrenia paranojake.

3. Arben Strazimiri aktualisht shfaq simptoma té lehtésuara té sémundjes.

4. Sipas progresit aktual té sémundjes, pavarésisht aspekteve pozitive, nuk mund té
rekomandojmé trajtim té detyruara pa shtrim né spital, duke ia 1éné gjykatés té vlerésojé
masén mjekésore.

5. Duke gené se njé nga tri elementet ka shfaqur ndryshime, ia 1émé vlerésimit té gjykatés
té vendosé pér masén mjekésore.”

3. Raporti i datés 27 mars 2017

40. Pérfagésuesi 1 kérkuesit mori njé ekspert mjekoligjor té pavarur pér té realizuar
njé vlerésim pér gjendjen mjekésore té kérkuesit. Eksperti u ngarkua me detyrén pér
té realizuar njé vlerésim krahasues pér trajtimin mjekésor té kérkuesit gjaté viteve té
tij né izolim té detyruar né gendrat mjekésore té burgut. Raporti i ekspertit iu referua
Protokollit té Organizatés Botérore té Shéndetit pér Trajtimin Mjekésor té
Skizofrenisé Paranojake, dhe nénvizoi se deinstucionalizimi dhe forma té ndryshme té
psikoterapisé pérfagésonin praktikén standarde pér trajtimin efikas té kétij tipi
patologjie. Né lidhje me gjendjen e kérkuesit né datén e vizités (27 mars 2017),
eksperti vérejti se ai kishte paraqitur ¢rregullimet e tij mendore. Pér mé tepér, raporti
1 ekspertit nénvizonte se pothuajse 1 gjithé mjekimi 1 parashikuar né protokoll 1 ishte
dhéné edhe pacientit, teksa ai nuk i ishte nénshtruar asnjé prej psikoterapive té
vlerésuara si thelbésore pér shérimin e tij (té tilla si: terapia né grup, terapi familjare,
rehabilitim social dhe profesional, dhe késhtu me radhé). Né Qendrén Spitalore té
Burgut mungonin kushtet bazé mjekésore dhe personeli i trajnuar mjekésor pér té
realizuar até trajtim. Pér kété arsye, aplikimi te pacienti 1 pothuajse té gjitha llojeve té

mjekimit té disponueshém né planin pér trajtimin e késaj patologjie, e shogéruar me



njé mungesé totale psikoterapie dhe regjimi né burg (né té cilin pérfshiheshin
gjithashtu periudha izolimi), rrezikonin ndjeshém qé té sillnin efektin e kundért dhe
té ulnin ndjeshém mundésité e njé shérimi té mundshém té pacientit. Eksperti
mjekoligjor sugjeronte me kémbéngulje qé kérkuesi té transferohej né njé gendér
mjekésore té pérshtatshme dhe, gjithashtu, té rishikohej né detaje plani pér trajtimin e
t1j.

E. Korrespondenca me institucionet shtetérore

41. Mé 21 janar 2015, Drejtoria e Pérgjithshme e Planifikimit dhe Kontrollit
Strategjik pér

Céshtjet e Jashtme né Ministriné e Drejtésisé i dérgoi njé shkresé pérfagésuesit té
kérkuesit, duke theksuar midis té tjerash, si mé poshté:

“Problemet né lidhje me trajtimin e personave (té sémuré mendoré), qé i jané nénshtruar
trajtimit té detyruar mjekésor me urdhér gjykate jané trashéguar dhe kané mbetur té
paadresuara pér njé periudhé pér mé shumé se 10 vjet, pér shkak té mungesés sé njé
“Iinstitucioni té specializuar” né sistemin shéndetésor, i cili do té ofronte trajtim té detyruar
pér kété kategori njerézish sipas ligjit pér shéndetin mendor (ligji nr/ 88/2012) dhe ligjit pér
ekzekutimin e vendimeve penale (ligji nr. 8331/1998).”

Njé memorandum mirékuptimi 1 lidhur midis Ministrisé sé Drejtésisé dhe
Ministrisé sé Shéndetésisé i ishte bashkéngjitur shkresés, duke listuar sipérmarrjet e
secilit institucion pér trajtimin personave té sémuré mendoré.

42. Mé 28 prill 2016, pas njé kérkese nga pérfagésuesi 1 kérkuesit, Qendra Spitalore
e Burgut ofroi mé shumé informacione pér kushtet né kété institucion. Shkresa
nénvizonte, ndér té tjera, sa mé poshté:

“l. Njéqind e gjashté njeréz aktualisht marrin trajtim me shtrim spitalor, prej té ciléve
dyzet e katér jané né trajtim té detyruar mjekésor dhe njézet e dy jané me shtrim té
pérkohshém. Té gjithé individét, té ciléve iu éshté privuar liria dhe té cilét vuajné nga
probleme shéndetésore, jané té shtruar né kété institucion.

2. Kapaciteti i institucionit éshté néntédhjeté e nénté [pacienté], sipas miratimit me ané té
urdhrit té Drejtorit té Pérgjithshém té Shérbimit té Burgjeve nr. 303, 1 datés 23 mars 2016.

3. Numri i personelit mjekésor éshté dyzet e gjashté...

4. Individét nén trajtim té detyruar mjekésor marrin shérbimin e kujdesit shéndetésor né
standardet mé té mira té mundshme. Ata vendosen me individé té cilét i pérkasin sé njéjtés
kategori, duke respektuar parimet e pérgjithshme. Ata jané nén kujdesin e njé psikiatri, 1 cili
punon me kohét té€ ploté pér institucionin... Trajtimi i tyre me mjekime éshté né pérputhje me
protokollin e mjekimit pér mjekimet psikotropike té klasave té ndryshme... Né lidhje me
infrastrukturén e pérgjithshme, pavarésisht pérmirésimit té vazhdueshém, nuk éshté e

mundur té€ béhet mé shumé pér shkak té numrit té kufizuar té shtretérve dhe njé kérkese né



rritje té vazhdueshme. Zgjidhja pérfundimtare do té ishte krijimi i1 standardeve duke ndjekur
shembullin e vendeve mé té zhvilluara dhe... ¢elja e njé institucioni mjekoligjor té posagém.

5. Personat me probleme té shéndetit mendor trajtohen me programe individuale trajtimi
pér personat me crregullime psikologjike dhe psikiatrike me qéllimin pér té pérmirésuar
gjendjen psikoemocionale...

Midis aktiviteteve rehabilituese dhe terapeutike, duhet té pérmendet: késhillimi individual
dhe né grup, aktivitetet socio-kulturore... ushtrimet né natyré... dhe lojérat qé luhen né njé

tavoliné/kornizé...”.

II. LIGJI DHE PRAKTIKA PERKATESE E BRENDSHME
A. Kuadri legjislativ pér personat me sémundje mendore
1. Kushtetuta

43. Kushtetua parashikon, pér sa ka té béjé me ¢éshtjen konkrete, si mé poshté:
Neni 25

“Askush nuk mund t'i nénshtrohet torturés, dénimit apo trajtimit mizor, ¢njerézor
apo poshtérues.”

2. Kodi 1 Procedurés Penale (“KPP”).

44. Kodi 1 Procedurés Penale parashikon, pér sa ka té béjé me ¢éshtjen konkrete, si

mé poshté:

Neni 46

Masat mjekésore t€ detyrueshme

1. Né ¢do rast kur gjendja mendore e té pandehurit tregon se ai duhet té kurohet,
gjykata, vendos, edhe kryesisht shtrimin e té pandehurit né njé institucion psikiatrik.

2. Kur éshté vendosur ose duhet vendosur masa mjekésore e detyrueshme pér té
pandehurin, gjykata urdhéron qé i pandehuri té ruhet né njé institucion psikiatrik.

3. Gjaté hetimeve paraprake, prokurori i kérkon gjykatés té vendosé pér shtrimin e
té pandehurit né njé institucion psikiatrik dhe kur vonesa paraqet rrezik, urdhéron

shtrimin e pérkohshém deri né marrjen e vendimit nga gjykata

KAPITULLI V
KOMPENSIMI PER BURGIM TE PADREJTE



Neni 268
Kushtet e zbatimit

1. Ai qé éshté deklaruar i1 pafajshém me vendim té formés sé preré ka té drejtén e
kompensimit pér paraburgimin e vuajtur, me pérjashtim té rasteve kur éshté provuar
qé vendimi i gabuar ose moszbulimi né kohén e duhur i faktit té panjohur éshté
shkaktuar térésisht ose pjesérisht prej tij.

2. E njéjta e drejté i1 takon edhe té dénuarit qé ka gené i paraburgosur, kur me
vendim té formés sé preré vértetohet se akti me té cilin éshté caktuar masa éshté
nxjerré pa gené kushtet e parashikuara nga nenet 228 dhe 229 [té KPP-sé].

3. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 zbatohen edhe né favor té personit pér té cilin
éshté vendosur pushimi i ¢éshtjes nga gjykata ose prokurori.

4. Kur me vendim té gjykatés éshté vértetuar se fakti nuk parashikohet nga ligji si
vepér penale, pér shkak té shfuqizimit té dispozités pérkatése, e drejta e kompensimit

nuk njihet pér até pjesé té paraburgimit té vuajtur para shfuqizimit.

Neni 269

Kérkesa pér kompensim

1. Kérkesa pér kompensim duhet té béhet, ndryshe nuk pranohet, brenda tre
vjetéve nga data né té cilén vendimi i pafajésisé ose i pushimit té céshtjes ka marré
formé té preré.

2. Masa e kompensimit dhe ményra e llogaritjes, si dhe rastet e kompensimit pér

arrestin né shtépi caktohen me njé akt té vecanté.

3. Kodi Penal

45. Kodi Penal parashikon, pér sa ka té béjé me ¢éshtjen konkrete, si mé poshté:

Neni 46

Masat mjekésore dhe edukuese

Masat mjekésore mund té jepen nga gjykata ndaj personave té papérgjegjshém qé
kané kryer vepér penale, -
Masat mjekésore jané:

1. Mjekimi i detyruar ambulator;



2. Mjekimi 1 detyruar né njé institucion mjekésor;

Vendimi gjygésor pér masat mjekésore--- éshté i revokueshém né cdo kohé kur
zhduken rrethanat pér té cilat ai éshté dhéné. Né cdo rast, gjykata éshté e detyruar qé
pas kalimit té njé viti nga dita e dhénies sé vendimit, té marré né shqyrtim vendimin e
saj.

Rregullat pér revokimin e vendimit gjygésor qé pérmbajné masa mjekésore
parashikohen né Kodin e Procedurés Penale.”

4. Kompensimi pér burgim té padrejté (ligyi nr. 9381 i datés 28 prill 2005)

46. Sipas seksionit 3 té kétij Akti, burgimi i paligjshém konsiderohet periudha e: 1)
e paraburgimit né rastin kur prokuroria ka ndérpreré hetimin ose gjykata ka liruar té
akuzuarin ose ka pushuar céshtjen; 2) burgimit pas dénimit nga njé gjykaté teksa mé
voné dénimi éshté rrézuar, éshté dhéné njé vendim lirimi ose ¢éshtja éshté pushuar
me ané té njé vendimi té formés sé preré; 3) koha e tejzgjatur e vuajtjes sé burgimit
krahasuar me kohén e dhéné né vendimin e formés sé preré; 4) paraburgimit né rastin
kur, me ané té njé vendimi té formés sé preré, éshté provuar se vendimi éshté léshuar
né shkelje té neneve 228 dhe 229 té KPP-sé; 5) paraburgimit pértej afatit statutor; 6)
burgimit té paligjshém pér shkak té njé gabimi né urdhrin e ekzekutimit, dhe 7)
arrestit né shtépi té parashikuar né paragrafét 1, 3, 4 dhe 5.

5. Ligyi pér té drejtat dhe trajtimin e té dénuarve me burgim dhe té paraburgosurve
(ligii nr. 8328, 1 datés 16 prill 1998, 1 ndryshuar — né vijim “Ligji pér té drejtat dhe
trajtimin e té dénuarve me burgim”).

47. Ligji pér té drejtat dhe trajtimin e té dénuarve me burgim fillimisht u zbatua pér
té gjithé individét e dénuar me burgim me ané té njé vendimi gjygésor té formés sé
preré. Ndryshimet e vitit 2014, té cilat hyné né fuqi mé 29 maj 2014, e shtriné
zbatueshmériné e tyre edhe pér individét né paraburgim. Pér sa ka té béjé me ¢éshtjen
pérpara Gjykatés, ligji pér té drejtat dhe trajtimin e té dénuarve me burgim, i

ndryshuar né vitin 2014, parashikon si mé poshté:

Neni 10

Individualizimi i trajtimit



“Trajtimi 1 té paraburgosurit dhe té dénuarve duhet té béhet sipas kriterit té
individualizimit né pérputhje me gjendjen dhe karakteristikat individuale té secilit té
dénuar.

Individualizimi 1 trajtimit béhet duke vlerésuar nevojat individuale psikologjike,
shogérore, té moshés, gjinore, gjendjen shéndetésore, orientimin seksual ose
identitetin gjinor, situatén kulturore dhe ekonomike, mjedisin ku ka jetuar i
paraburgosuri ose i dénuari, faktorét e riskut dhe motivimin pér t'u pérfshiré né
veprimtarité gé organizohen né institucion.

Vézhgimi béhet né fillim té trajtimit dhe rezultatet e tij verifikohen vazhdimisht

gjaté ekzekutimit, duke béré pérshtatjet e duhura né bashképunim me té dénuarin.”

Neni 11

Programi dhe realizimi i trajtimit

“Pas procesit té vlerésimit béhet programimi i trajtimit, né bashképunim me té
paraburgosurin ose té dénuarin.

Pér ¢cdo té paraburgosur dhe té dénuar hartohet plani i riintegrimit, ndérsa pér
kategorité e vecanta té té paraburgosurve dhe té dénuarve hartohet programi
individual 1 trajtimit duke mbajtur parasysh edhe nevojat specifike té tyre. Réndési e
vecanté i kushtohet trajtimit psikosocial--- té personave me ¢rregullime té shéndetit

mendor.

Vézhgimi, programimi dhe realizimi 1 trajtimit béhen nga administrata e
institucionit me ané té personelit té vet, né bashképunim me organet dhe institucionet

shtetérore pérkatése.

”»
.

Neni 16

Institucionet mjekésore té posagme dhe seksionet mjekésore té posagme

“Institucionet mjekésore té posagme jashté sistemit té institucioneve té ekzekutimit
té vendimeve penale dhe seksionet mjekésore té posagme brenda institucioneve té
ekzekutimit té vendimeve penale shérbejné pér mjekimin e té paraburgosurve dhe té

dénuarve me crregullime té shéndetit mendor.



Vendosja e personave né institucionet mjekésore té vecanta, jashté sistemit té
institucioneve té ekzekutimit té vendimeve penale, kryhet né zbatim té vendimit té
gjykatés.

Vendosja e personave né seksione mjekésore té posacme kryhet né zbatim té
vendimit té gjykatés ose té urdhrit té ekzekutimit té prokurorit. Né rastet qé nuk
presin, vendosja e personit té paraburgosur ose té dénuar urdhérohet nga drejtori i
institucionit ku ndodhet i paraburgosuri ose i dénuari, duke véné né dijeni menjéheré
prokurorin.

Dalja nga institucionet mjekésore té posagme béhet me vendim té gjykatés né vijim
té propozimit té drejtuesit té institucionit, kérkesés sé té paraburgosurit dhe té
dénuarit ose kujdestarit ligjor té tij, si dhe me iniciativén e gjykatés, duke respektuar
afatin maksimal té njé viti pér rivlerésimin e gjendjes sé personit.

Pér vendosjen, refuzimin e vendosjes, daljen ose refuzimin e daljes nga
institucionet mjekésore té posacme, 1 paraburgosuri dhe i dénuari, mbrojtési ose
kujdestari 1 tij kané té drejtén e ankimit né gjykaté brenda 5 ditéve nga marrja dijeni.

Trajtimi né seksionet mjekésore té posagme brenda institucioneve té ekzekutimit té
vendimeve penale béhet pér aq kohé sa gjykata nuk shprehet pér trajtimin e tyre né
njé institucion mjekésor té posacém, sipas pércaktimeve té béra né ligjin pér shéndetit
mendor.

Né institucionet mjekésore té posagme dhe seksionet mjekésore té posacme
respektohen té gjitha té drejtat e té paraburgosurve dhe té dénuarve, sipas kétij ligji, si
dhe té drejtat e pacientit.

Ministri 1 Drejtésisé dhe ministri 1 Shéndetésisé me udhézim té pérbashkét
pércaktojné ményrén e zbatimit té procedurave qé lidhen me trajtimin e késaj

kategorie personash.”

Neni 33/1

Kujdesi shéndetésor pér kategori té veganta

“Shérbimi shéndetésor né institucionet e ekzekutimit té€ vendimeve penale organizohet pa
diskriminim---

Trajtimi 1 personave me crregullime té shéndetit mendor mbéshtetet né ligjin pér
shéndetin mendor. Té dénuarit dhe té paraburgosurit qé gjenden né institucionet e

ekzekutimit té vendimeve penale dhe qé vuajné nga ¢rregullime té shéndetit mendor gézojné



té drejtén pér trajtim té vecanté shéndetésor prané seksioneve mjekésore té posacme té

institucioneve ose né gendrén spitalore té burgjeve.

Drejtoria e Pérgjithshme e Burgjeve merr masa pér té mundésuar ofrimin e shérbimeve
shéndetésore té nevojshme né institucione dhe, né pamundési té tyre, né institucione té

specializuara jashté sistemit té burgjeve.”

6. Ligji pér shéndetin mendor

48. Ligji pér shéndetin mendor, i cili hyri né fugi né vitin 1996 (ligji nr. 8092, i
datés 21 mars 1996) nuk pérmbante parashikime pér trajtimin e personave té
burgosur me sémundje mendore, té cilét pérjashtoheshin nga pérgjegjésia penale pér
shkak té ¢rregullimeve té shéndetit mendor.

49. Ligji pér shéndetin mendor 1996 u zévendésua me njé ligji té ri pér shéndetin
mendor, i cili hyri né fuqi mé 31 maj 2012 (ligji nr. 44/2012). Pér sa ka lidhje me
céshtjen pérpara Gjykatés, ligji pér shéndetin mendor 2012 parashikon si mé poshté:

Neni 28

Institucionet mjekésore té posagme

“1. Institucionet mjekésore té posacme jané institucione, qé shérbejné pér trajtimin
e personave me c¢rregullime té shéndetit mendor, qé kané kryer njé vepér penale, pér
té cilét gjykata kompetente ka vendosur mjekimin e detyruar né njé institucion
mjekésor té té paraburgosurve apo té té dénuarve gé shfaqin crregullime té shéndetit
mendor gjaté vuajtjes sé dénimit, si dhe pér trajtimin e personave, pér té cilét gjykata
ka vendosur shtrimin e pérkohshém né njé institucion mjekésor té posacém, sipas
nenit 239, té Kodit té Procedurés Penale.

2. Trajtimi 1 personave né institucionet mjekésore té posacme éshté i njéjté me
trajtimin e pacientéve té tjeré me c¢rregullime té shéndetit mendor. Institucionet
mjekésore té posacme, té pércaktuara né pikén 1, té kétij neni, jané pjesé e sistemit
shéndetésor té integruar. Ményrat dhe
rregullat e ngritjes dhe funksionimit té kétyre institucioneve mjekésore té posagme
dhe masat e sigurisé pér ruajtjen e tyre pércaktohen me vendim té Késhillit té

Ministrave.”

Neni 29



Shéndeti mendor né institucionet e ekzekutimeve penale

“1. Té dénuarit dhe té paraburgosurit gé gjenden né institucionet e ekzekutimit té
vendimeve penale dhe qé vuajné nga crregullime té shéndetit mendor, gézojné té
drejtén pér trajtim té vecanté shéndetésor prané kétyre institucioneve ose né Qendrén
Spitalore té Burgjeve.

2. Trajtimi dhe pérkujdesja pér shéndetin mendor, sipas pikés 1, té kétij neni,
ofrohet né ményré jodiskriminuese dhe sipas standardeve shéndetésore qé zbatohen
edhe pér kategorité e tjera té personave me crregullime té shéndetit mendor.

3. Ministria e Shéndetésisé, népérmjet shérbimeve té shéndetit mendor, ofron,
sipas nevojave, té gjithé asistencén e nevojshme pér diagnostikimin, kurimin dhe
rehabilitimin e personave me crregullime té shéndetit mendor, sipas pikés 1 té kétjj
neni.”

7. Ligji pér ekzekutimin e vendimeve penale (ligii nr. 8331/1998, ndryshuar me
ligjin nr. 10024/2008)

50. Neni 13, i ligjit pér ekzekutimin e vendimeve penale parashikon se prokurori
léshon njé urdhér ekzekutimi pér vendimet penale. Neni 46 pércakton se “masat
mjekésore né lidhje me trajtimin e detyruar ekzekutohen né njé institucion té
specializuar mjekésor, sipas pércaktimit té Ministrisé sé Shéndetit, me kérkesé té
prokurorit”.

8. Mjediset pér personat me ¢crregullime mendore

51. Sipas planit té veprimit pér zhvillimin e shérbimeve té shéndetit mendor pér
periudhén 2013-2022, sipas pércaktimeve né fagen e internetit té Ministrisé sé
Shéndetésisé!, rrjeti i godinave civile pér shéndetin mendor pérbéhen nga spitalet
psikiatrike, pavijonet e psikiatrisé né spitalet civilé, gendrat komunitare té shéndetit
mendor dhe gendrat rezidenciale (té pérkujdesjes).

B. Legjislacioni tjetér i brendshém

Kodi i Procedurés Civile

52. Mé 5 néntor 2017, hyné né fuqi njé séré ndryshimesh né Kodin e Procedurés
Civile (ligjii nr. 38/2017). Nenet pérkatése mbi kohézgjatjen e procedimeve
parashikojné si mé poshté:

“Kapitulli X — Gjykimi i kérkesave pér konstatimin e shkeljes sé afatit té arsyeshém,

pérshpejtimin e procedurave dhe shpérblimin e démit

! https://shendetesia.gov.al/ép-content/uploads/2018/08/pv1/pdf



Neni 399/1 Objekti

1. Né kompetencé té gjykatave, sipas shkalléve té gjykimit té pércaktuar né kété
krye, hyjné edhe shqyrtimi i kérkesave pér shpérblimin e drejté té personit qé ka
pésuar njé dém pasuror ose jopasuror, pér shkak té kohézgjatjes sé paarsyeshme té
céshtjes, sipas pérkufizimit té nenit 6/1, té¢ Konventés Evropiane pér Mbrojtjen e té
Drejtave té Njeriut dhe Lirive Themelore.

2. Dispozitat e kétij kreu pércaktojné vlerésimin e kohézgjatjes sé arsyeshme té
procesit, si edhe shpérblimin e drejté, kur konstatohet kohézgjatje e paarsyeshme né
procedurat e hetimit, gjykimit té céshtjeve, si edhe né procedurat e ekzekutimit té

vendimeve.
Neni 399/9 - Pranimi i kérkesés

1. Gjykata vendos pranimin e kérkesés, kur vértetohet shkelja e afatit té arsyeshém,
sipas nenit 6/1, té¢ Konventés Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave té Njeriut dhe

Lirive Themelore.

C. Praktika gjyqésore dhe raportet e brendshme

1. Vendimet e Gjykatés sé Larté

53. Né vendimin e saj nr. 00-2014-1950, té datés 14 korrik 2014, Gjykata e Larté
pércaktoi kategorité e ndryshme té njerézve, shéndeti mendor i1 té ciléve do té
ndikonte né rezultatin e procedimeve penale, duke pérfshiré: individét té cilét nuk
ishin pérgjegjés penalisht né kohén e kryerjes sé njé vepre penale, por ishin subjekte
té procedimeve penale, dhe ndaj té ciléve gjykata vendos njé masé mjekésore té
detyrueshme; individét té cilét ishin pjesérisht pérgjegjés né kohén e kryerjes sé njé
vepre penale dhe ishin subjekte té procedimeve penale, té masave té sigurisé dhe qé
né fund u dénuan me njé dénim mé té ulét; individét té cilét kishin pérgjegjési penale
pérpara kryerjes sé njé vepre penale dhe, pas kryerjes sé veprés, kané pasur
crregullime ose sémundje té shéndetit mendor dhe gé ishin né pritje té gjykimit penal
sipas té cilit do té urdhérohej edhe trajtimi mjekésor, né pérputhje me nenet 43-46, té

Kodit té Procedurés Penal, ose sipas ligjit mund té urdhérohej pezullimi i procedurave



penale; individét e dénuar pér njé vepér penale (ata kané pasur pérgjegjési penale né
kohén e kryerjes sé veprés dhe gjaté gjykimit), té cilét vuanin nga crregullime té
shéndetit mendor teksa vuanin dénimin me burgim, ¢rregullimet e shéndetit mendor
té té ciléve do té ishin njé pengesé pér ekzekutimin e vendimit penal dhe sipas té cilit
mund té urdhérohej lirimi pérpara kohe nga burgu.

54. Gjykata e Larté gjykon se né mbéshtetje té nenit 46, té Kodit Penal, njé gjykaté
mund té japé urdhrin pér masa mjekésore vetém pér personin i cili nuk ka pérgjegjési
penale pér kryerjen e njé vepre penale dhe éshté pérjashtuar nga pérgjegjésia penale
pér shkak té shéndetit té tij/saj mendor. Lloji i masés mjekésore qé urdhérohet do té
ishte né varési té gjendjes psikiatrike té€ autorit té veprés, rrezikut qé ai ose ajo paraqet
pér shogériné, dhe nevojés pér trajtim. Neni 16, i ligjit pér té drejtat dhe trajtimin e
individéve té dénuar me burgim dhe té paraburgosurve parashikonte vendosjen e
individéve né paraburgim dhe atyre té dénuar me burgim me ¢rregullime té shéndetit
mendor né institucione té posagme mjekésore, [qé duhet té ndértohen] jashté sistemit
penal, pér té marré trajtim mjekésor né zbatim té njé vendimi gjykate.

55. Gjykata e Larté i pérsérit kéto parime né vendim e radhés nr. 00-2016-347, té
datés 2 mars 2016.

2. Raportet e Avokatit té Popullit

56. Kérkuesi paraqiti katér raporte té pérgatitur nga Zyra e Avokatit té€ Popullit, né
rolin e tij si Mekanizmi Kombétar Parandalues, i krijuar sipas protokollit fakultativ té
Konventés sé Kombeve té Bashkuara kundér Torturés dhe Trajtimeve ose Dénimeve

té tjera té Ashpra, Cnjerézore dhe Poshtéruese.

Raportet né lidhje me Qendrén Spitalore té Burgut

1) Raporti i datés 22 janar 2015

57. Mé 22 janar 2015, Avokati i Popullit nxori njé raport pas njé vizite né Qendrén
Spitalore, mé daté 9 dhjetor 2014. Raporti vérente se Qendra Spitalore e Burgut
kishte njé kapacitet prej néntédhjeté e nénté vendesh, teksa né kohén e vizités kishte
njé total prej néntédhjeté e shtaté té burgosurish, duke pérfshiré pesédhjeté e njé
individé, té cilét merrnin “trajtim té detyruar”, me urdhér gjykate dhe me “shtrim té
pérkohshém”. Nuk kishte ndarje midis individéve né paraburgim dhe atyre me
burgim. Té shtruarit ishin vendosur né tri pavijone té ndryshme sipas natyrés sé
sémundjeve nga té cilat vuanin.

58. Né lidhje me kushtet materiale, godina ishte né njé gjendje té avancuar rrénimi,

me lagéshtiré té pérhapur gjithandej né mure dhe njé mungesé té ploté ngrohje



gendrore. Ekipi inspektues mori ankesa pér gjendjen e higjienés dhe kushtet sanitare,
si edhe pér mungesén e njé sistemi pér ngrohje gendrore. Dushet ishin né njé gjendje
emergjente pér riparim. Kishte mungesé té produkteve bazé té higjienés, té cilat
siguroheshin nga familjarét. Edhe pse nuk kishte probleme me furnizimin me ujé, té
shtruarit raportuan, sidoqofté se, kishte pasur raste kur nuk kishte ujé té ngrohté pér
té béré njé dush. Né lidhje me siguriné, godina ishte e pajisur me kamera CCTV
(kamera té videove televizive me qark té mbyllur), té instaluara né mjediset e jashtme
dhe té brendshme té godinave.

59. Té shtruarit mund t'i takonin familjarét e tyre katér heré né muaj né njé
hapésiré té caktuar specifikisht pér kété qgéllim. Pavijoni i psikiatrisé pérbéhej nga
dhjeté dhoma, né té cilat mungonin mobiliet. Dyshekét dhe carcafét e shtretérve ishin
té gérricur. Ekipi inspektues u informua se démet né mobilie dhe né carcafét e
shtretérve mund t'u atribuoheshin té shtruarve. Megjithaté, sipas Avokatit té Popullit,
ky pretendim nuk ishte 1 mjaftueshém pér té justifikuar faktin se té shtruarit
mbaheshin né kushte poshtéruese dhe ¢njerézore. Ndricimi natyral ishte 1 dobét pér
shkak té dritareve té vogla, ndérsa ndricimi artificial nuk ishte i mjaftueshém.

60. Pér sa 1 pérket realizimit té ndonjé aktiviteti, nuk kishte librari dhe as vende
lutjeje. Personeli psikosocial pohoi se realizimi 1 aktiviteteve ishte i rrallé pér shkak té
mungesés sé mjediseve té pérshtatshme dhe gjendjes shéndetésore té té shtruarve.
Aktivitetet né grupe té vogla né lidhje me céshtjet sociale dhe aktuale organizoheshin
dy heré né muaj. Késhillimi individual kryhej njé heré né muaj me secilin té shtruar,
ndérkohé gé nuk kishte késhillim né grup. Terapia artistike dhe orét e kopshtarisé
zhvilloheshin me raste. Planet pér trajtim individual fokusoheshin mé sé shumti te
njerézit, té cilét kishin béré pérpjekje té kryenin vetévrasje ose te té€ varurit nga droga.
Ndérhyrja e personelit psikosocial nuk koordinohej né ményré té kénagshme me
personelin mjekésor.

61. Té gjithé té shtruarit ishin té kénaqur me ofrimin e kujdesit shéndetésor.
Doktorét kryenin konsulta té pérditshme ¢do méngjes. Né farmaci kishte pasur
mungesé mjekimesh, té cilat ishin sjellé pas alokimit té burimeve buxhetore shtesé.

i) Raporti i datés 5 janar 2016

62. Mé 5 janar 2016, Avokati 1 Popullit nxori njé raport pas vizités né Qendrén
Spitalore té Burgut, mé daté 25 néntor 2015. Raporti nénvizonte se Qendra Spitalore
e Burgut kishte njé kapacitet prej néntédhjeté e nénté vendesh, ndérsa né kohén e
vizités kishte 103 té shtruar, duke pérfshiré gjashtédhjeté individé té cilét ishin

subjekte té njé urdhri gjykate pér “trajtim té detyruar” dhe “shtrim té pérkohshém”.



63. Raporti pérmbante pothuajse té njéjtat gjetje si ato té pérshkruara né raportin e
datés 22 janar 2015.

3. Protokolli pér diagnozén dhe kujdesin terapeutik té skizofrenisé

64. Protokolli pér diagnozén dhe kujdesin terapeutik té skizofrenisé, i cili u referua
nga kérkuesi gjaté grupit té pesté té procedimeve gjyqésore (shih paragrafin 23 mé
sipér), fillimisht u publikua né muajin dhjetor 2010 dhe u miratua nga Ministria e
Shéndetésisé. Paragrafét mé poshté jané disa pjesé té shképutura né lidhje me
trajtimin e sémundjes.

“1.3 Réndésia e trajtimit té€ duhur té skizofrenisé

... Skizofrenia éshté njé nga shkaqet kryesore té paaftésisé né té gjithé botén. Eshté
sémundja e teté kryesore pér njerézit nga mosha 15 deri né 45 vjec, sipas njé studimi té
realizuar nga Organizata Botérore e Shéndetit. Trajtimi optimal i pacientéve duhet té jeté
shuméplanesh. Njé gjé e tillé kérkon kombinimin e terapive mé té mira farmakologjike me
terapité mé té mira jofarmakologjike. Vecanérisht kur pérmirésimi ndodh si rezultat i
administrimit té dozave té vogla [té mjekimeve], duke pérdorur antipsikotiké (neuroleptiké)
(antipsikotiké atipiké té rinj ose té vjetér), pacientét mund té marrin pjesé né njé séré
programesh rehabilitimi psikosocialé. Qéllimi i njé kursi té suksesshém trajtimi do té jeté
reduktimi 1 simptomave, parandalimi i1 njé episodi psikotik né té ardhmen dhe riintegrimi 1
individit né jetén sociale. Njé plan trajtimi, 1 cili kombinon mjekimin me terapité mbéshtetése

konsiderohet njé plan efikas.”

III. MATERIALET PERKATESE NDERKOMBETARE

A. Raportet nga Komisioni Evropian pér Parandalimin e Torturés dhe Trajtimit ose
Dénimit Cnjerézor ose Poshtérues (“KPT”)

1. Raporti i datés 22 janar 2003 (CPT/Inf (2003) 9)

65. Mé daté 22 janar 2003 u publikua raporti 1 KPT-sé pér njé vizité periodike né
Shqipéri nga data 4 deri né datén 14 dhjetor 2000. Raporti nénvizonte se shumica e
personave té sémuré mendérisht té cilét ishin deklaruar se nuk kishin pérgjegjési
penale duhej té ishin vendosur né njé spital psikiatrik té sigurisé sé larté. Né vend té
késaj, pér shkak té mungesés sé njé institucioni té tillé, ata ishin pranuar né Qendrén
Spitalore té Burgut.

2. Raporti 1 datés 22 janar 2003 (CPT/Inf (2003)11)

66. Né Raportin e tij té datés 22 janar 2003, pas njé vizite té posacme né Shqipéri
nga data 22 deri mé 26 tetor 2001, KPT-ja nénvizoi se pér sa i pérket zbatimit té ligjit
pér shéndetin mendor 1996 “Ligji, 1 cili pérfshin njé séré garancish me qgéllimin pér té

ruajtur té drejtat themelore té pacientéve, nuk ishte zbatuar ende né Shqipéri, sic



duket pér shkak té mungesés sé vullnetit dhe bashképunimit midis paléve té ndryshme
(kryesisht anétaré té profesioneve mjekésore dhe gjyqésore). Sic edhe éshté deklaruar
mé herét (shih KPT-né (2001) 29, paragrafi 138), njé ngérc i tillé mund té cenojé
themelet e shtetit té sé drejtés né Shqipéri dhe pérjetéson imazhin e njé psikiatrie me
bazé azili, e cila besohej se kishte mbetur né histori. Pér kété arsye, KPT-ja mirépret
vendimi e fundit té Ministrisé sé Shéndetésisé pér té ngritur njé komision
interministerial pér té shqyrtuar kété céshtje me departamentet e tjeré pérkatés, duke
pérfshiré Ministriné e Drejtésisé. KPT-ja déshiron té marré informacione té
pérditésuara mbi ecuriné e késaj ¢éshtje”.

3. Raporti 1 datés 12 korrik 2006 (CPT/Inf (2006)22)

67. Né raportin e tij té datés 12 korrik 2006, pas njé vizite té posacme né Shqipéri,
nga data 13 deri mé 18 korrik 2003, KPT-ja pérsériti té njéjtat gjetje, ashtu si edhe né
raportin e datés 22 janar 2003, né lidhje me zbatimin e ligjit pér shéndetin mendor
1996.

4. Raporti i datés 12 korrik 2006 (CPT/Inf (2006)24)

68. Né raportin e tij, té datés 12 korrik 2006, pas njé vizite periodike né Shqipéri
nga data 23 maj deri mé 3 gershor 2005, KPT-ja nénvizoi se “ishin shumé té
shqetésuar pér faktin se pér shkak té mungesés sé lehtésirave té pérshtatshme
alternative, individét té cilét nuk ishin deklaruar pérgjegjés penalisht, mbaheshin ende
né mjediset e burgut [mé konkretisht Qendra Spitalore e Burgut]”. KPT-ja i béri
thirrje autoriteteve shqiptare té ndérmerrnin hapa pa u vonuar mé shumé pér t’i
vendosur personat, té cilét nuk ishin deklaruar pérgjegjés penalisht, né njé godiné mé
té pérshtatshme”.

69. KPT-a theksoi se “Ligji pér shéndetin mendor 1996 nuk po zbatohej ende,
pavarésisht rekomandimit specifik té dhéné né ményré té pérséritur nga KPT-ja né té
gjitha raportet pér vizitat e tij té méparshém dhe pavarésisht garancive dhéné nga
autoritetet shqiptare né pérgjigjen e tyre pér vizitén e vitit 2003”.

5. Raporti i datés 6 shtator 2007 (CPT/Inf (2007)35)

70. KPT-ja realizoi njé vizité té posagme né Shqipéri nga data 28 deri mé 31 mars
2006, né lidhje me déshtimin e vazhdueshém té autoriteteve pér té zbatuar ligjin pér
shéndetin mjekésor 1996. KPT-ja konstatoi se vazhdonte té ishte e njéjta gjendje.

6. Raporti i datés 21 janar 2009 (CPT/Inf (2009)6)

71. Né Raportin e tij té datés 21 janar 2009, pas njé vizite té posacme né Shqipéri
né periudhén 16 deri mé 20 gershor 2008, KPT-ja iu referua konsultimeve me

autoritetet né lidhje me “situatén e individéve té cilét jané deklaruar té



papérgjegjshém penalisht dhe né kété ményré i jané nénshtruar masave mjekésore pér
“trajtim té detyruar mjekésor né institucionin mjekoligjor” (sipas nenit 46/1, té Kodit
Penal). Faktikisht, té gjithé individét né fjalé (shtatédhjeté e teté né kohén e vizités)
mbaheshin ende né Qendrén Spitalore té Burgut, pér shkak té mungesés sé mjediseve
té pérshtatshme jashté sistemit té burgjeve”. KPT-ja inkurajonte autoritetet “té bénte
té gjitha organizimet e nevojshme pér té siguruar hapjen e [njé] institucioni
mjekoligjor pa vonesé”.

7. Raporti i datés 20 mars 2012 (CPT/Inf (2012) 11)

72. Né raportin e tij, té datés 20 mars 2012, pas njé periudhe periodike né Shqipéri
nga datat 10 deri mé 21 maj 2010, KPT-ja “ngrinte pyetjen e pranisé né Qendrén
Spitalore té Burgut, mé shumé se 13 vjet pas vizités sé tij té€ paré né Shqipéri, té
pacientéve psikiatriké té deklaruar té papérgjegjshém penalisht dhe té nénshtruar ndaj
njé mase pér trajtim té detyruar sipas [nenit 46/1], té Kodit Penal dhe té pacientéve
psikiatriké, té nénshtruar njé shtrimi spitalor té pérkohshém sipas nenit 239 té KPP-
sé. Kéta pacienté ende mbaheshin né Qendrén Spitalore té Burgut, né vend qé té ishin
né njé institucion mjekésor té specializuar ose né njé godiné psikiatrike, sipas...
parashikimit né legjislacionin pérkatés shqiptar. Deri mé sot, autoritetet shqiptare nuk
kané mundur té gjejné njé zgjidhje té kénaqshme pér kété problem, dhe ka pasur
shumé pavendosméri pér ndértimin e njé godine té posagme né Durrés ose né Krujé.”

73. KPT-ja nénvizoi se “Qendra Spitalore e Burgut nuk ishte e mbipopulluar... té
gjitha dhomat... kishin njé lavaman dhe njé strukturé sanitare té ndaré. Gjithashtu, ato
ishin té pérmasave té arsyeshme dhe ndricoheshin mjaftueshém me drité natyrale, si
edhe ndrigim artificial. Pér mé tepér, dhomat ishin té pajisura me mjaftueshém
mobilie. Né pérgjithési, gjendja e pérgjithshme e higjienés dhe e pastértisé né
[Qendrén Spitalore té Burgut] mund té pérshkruhej, né pérgjithési, si e kénagshme...
né lidhje me stafin dhe trajtimin, me pérjashtim té dukshém té kujdesit psikiatrik,
numri i stafit té kujdesit shéndetésor né [Qendrén Spitalore té Burgut], né térési
mund té konsiderohej si 1 kénagshém... kishte njé mungesé té theksuar stafi pér sa i
pérket kujdesit psikiatrik. Njé psikiatér i vetém — dashamirésia dhe energjia e té cilit
duhet té theksohen — ishte pérgjegjés pér mbi 70 pacienté psikiatriké (nga 87
pacientét e pranishém né spital), prej té ciléve 60 ishin deklaruar té papérgjegjshém
penalisht dhe subjekte té njé urdhri té detyrueshém trajtimi. Njé mungesé e tillé e
mjekéve, gjaté turneve, duhet té marré njé pérgjigje té shpejté dhe vendimtare nga

autoritetet shqiptare. [Qendra Spitalore e Burgut] duhet té pérfitojé nga té paktén dy



mjeké psikiatér me kohé té ploté. KPT-ja rekomandon marrjen e masave urgjente pér
kété situaté.”

8. Raporti i datés 3 mars 2016 (CPT/Inf (2016) 6)

74. Mé 3 mars 2016, u publikua raporti 1 KPT-sé né lidhje me njé vizité periodike
né Shqipéri nga data 4 deri mé 14 shkurt 2014. Pas vizités né Qendrén Spitalore té
Burgut dhe Burgut té Krujés. KPT-ja nénvizoi se “ishte njé ¢éshtje shqetésuese fakti
se pavarésisht rekomandimit specifik té béré né ményré té pérséritur nga KPT-ja, qé
prej vitit 2000, 17 pacienté psikiatriké té deklaruar pa pérgjegjési penale vijuan té
mbaheshin né mjediset e burgut né shkelje té legjislacionit vendés, pér shkak se nuk
ishte ndértuar ende njé institucion i specializuar mjekoligjor psikiatrik. Gjithashtu, dy
té tretat e pacientéve psikiatriké nén trajtim té detyruar me urdhér gjykate (76 nga
104 pacienté), gjaté vizités sé béré né vitin 2014, mbaheshin né Burgun e Krujés né
kushte, té cilat sipas kéndvéshtrimit té Komisionit, kishte mundési té ktheheshin né
njé braktisje terapeutike. Né fakt, godina prej mbi njé vit nuk kishte asnjé mjek
psikiatér, stafi 1 infermieréve ishte reduktuar ndjeshém dhe nuk ofrohej asnjé aktivitet
rehabilitues 1 denjé.”

75. Né vijim, KPT-ja nénvizonte se kushtet materiale né Qendrén Spitalore té
Burgut né térési ishin té kénagshme. Megjithaté, mungesa pothuajse totale e ngrohjes
ishte e papranueshme. Pacientét pérfitonin vetém prej dy oréve me ushtrime né
mjediset e jashtme, por ata ishin té izoluar pér pjesén tjetér té dités, pa iu ofruar
ndonjé veprimtari me njé qéllim té caktuar. Niveli 1 stafit té kujdesit shéndetésor né
pérgjithési kishte mbetur 1 kénagshém. Gjithsesi, KPT-ja theksonte se ishte “totalisht
e pamjaftueshme qé Qendra Spitalore e Burgut té kishte vetém njé mjek psikiatér pér
t'u kujdesur pér 60 pacienté psikiatér né total (duke pérfshiré 26 pacienté
mjekoligjoré, nén njé urdhér pér trajtim té detyruar). Situata éshté pérkeqésuar mé tej
nga fakti se mjeku psikiatér ishte de facro pérgjegjés edhe pér trajtimin e té gjithé
pacientéve psikiatriké né Burgun e Krujés.” KPT-ja i béri thirrje autoriteteve té
merrnin masa urgjente pér té pérforcuar trajtimin psikiatrik né Qendrén Spitalore té
Burgut.

76. KPT-ja konstatoi se trajtimi psikiatrik né Qendrén Spitalore té Burgut vijonte
té mbéshtetej kryesisht né farmakoterapi dhe nuk kishte vérejtur ndonjé mungesé té
mjekimeve psikotropike. Né mungesé té aktiviteteve terapeutike psikosociale, KPT-ja
rekomandonte gé aktivitete té tjera profesionale dhe psikosociale té zhvillohen mé te;j
né Qendrén Spitalore té Burgut dhe t'i ofrohej njé numri maksimal pacientésh

psikiatri, veganérisht atyre té cilét ishin subjekte té urdhrit pér trajtim té detyruar.



9. Raporti i datés 24 maj 2018 (CPT/Inf (2018) 18)

77. Pas njé vizite té posacme né Shqipéri nga data 2 deri mé 9 shkurt 2017, né
raportin e tij mé 24 maj 2018, KPT-ja shprehu “shqgetésimin serioz se pavarésisht
rekomandimit specifik té béré né ményré té vazhdueshme qé prej vizités sé vitit 2000
dhe né kundérshtim me legjislacionin vendés, pacientét psikiatrik mjekoligjoré
vazhdonin té mbaheshin [né Qendrén Spitalore té Burgut dhe Burgun e Krujés] nén
kushte, té cilat sipas kéndvéshtrimit té€ KPT-s€, lehtésisht mund té konsideroheshin si
cnjerézore dhe poshtéruese pér shumé pacienté. Faktikisht, kushtet e jetesés né té dy
godinat ishin pérkeqésuar edhe mé shumé qé prej vizités sé vitit 2014 (vecanérisht,
pér sa i pérket nevojés pér riparim dhe mbipopullimit), kishte njé mungesé pothuajse
totale té ngrohjes dhe pérdorim té limituar té ujit té ngrohté, ndérsa niveli 1 kujdesit
psikiatrik mbetej qartazi 1 pamjaftueshém. Né térési, delegacioni krijoi edhe njé heré
pérshtypjen e “braktisjes terapeutike” pér shumé pacienté psikiatriké mjekoligjoré.”
KPT-ja 1 béri thirrje autoriteteve shqiptare qé té pérgatisnin pa vonesa té métejshme
njé plan té detajuar pér krijimin e njé godine psikiatrike mjekoligjore, si edhe té
ndérmerrnin hapat e nevojshém pér té garantuar ndértimin e pérshpejtuar té njé
godine té tillé.

78. KPT-ja konstatoi se kushtet materiale ishin pérkeqésuar pér sa kishte té bénte
me nevojén pér riparim dhe higjienén si né Burgun e Krujés edhe né Qendrén
Spitalore té Burgut. Njé séré gelish né Qendrén Spitalore té Burgut ishin té
mbipopulluara dhe KPT-ja u trondit nga mungesa pothuajse totale e ngrohjes qé prej
vitit 2014. Ai béri njé séré rekomandimesh pér autoritetet qé té merrnin masa pér té
pérmirésuar kushtet e jetesés, si edhe pér té reduktuar nivelet e mbipopullimit mé
Spitalin e Burgut.

79. KPT-ja 1 pranonte véshtirésité me té cilat pérballej administrata e burgut pér
rekrutimin e specialistéve né fushén e psikiatrisé, por sidoqofté, ai shprehu
shqgetésimin se pavarésisht rekomandimit specifik té dhéné pas vizités sé béré né vitin
2014, trajtimi psikiatrik né Qendrén Spitalore té Burgut nuk ishte rritur. Ende kishte
vetém njé mjek psikiatér pér 84 pacienté psikiatriké (dhe gjashté té burgosur me njé
crregullim mendor).

10. Raporti i datés 17 shtator 2019 (CPT/Inf (2019) 28)

80. Né raportin e tij, té datés 17 shtator 2019, pas vizités periodike né Shqipéri nga
data 20 deri mé 30 néntor 2018, KPT-ja “shprehu shqgetésimin serioz se pavarésisht
rekomandimit specifik té béré vazhdimisht nga Komisioni qé prej vizités sé vitit 2000

dhe né kundérshtim me legjislacionin vendés, pacientét psikiatriké mjekoligjoré



vijonin té mbaheshin né Qendrén Spitalore té Burgut dhe né Burgun e Krujés, né
kushte té papranueshme. Faktikisht, kushtet e jetesés né kéto dy godina ishin
pérkegésuar edhe mé shumé qé prej vizités sé vitit 2014 (vecanérisht pér sa i pérket
nevojés pér riparim dhe mbipopullimit), teksa niveli i kujdesit psikiatrik mbetej
qartazi 1 pamjaftueshém. Né pérgjithési, Komisioni krijoi pérshtypjen e njé “braktisje
terapeutike” pér shumé pacienté psikiatriké mjekoligjoré.”

81. Ministria e Shéndetésisé dhe Ministria e Drejtésisé kishin theksuar se “Qeveria
ishte plotésisht e angazhuar pér krijimin e njé godine mjekoligjore pér kujdes
psikiatrik, si njé ¢éshtje pér t'u trajtuar me prioritet dhe se po vijonin konsultimet me
donatorét e mundshém né lidhje me bashkéfinancimin pér ndértimin e saj né aftési té
Tiranés, megjithaté KPT-ja vérejti se hapja e njé godine té pérkohshme pér
akomodimin e personave té sémuré mendérisht “ishte shumé e vonuar dhe se kishte
ende njé mungesé té theksuar qartésie né lidhje me rolin e Ministrisé sé Shéndetésisé
dhe Mbrojtjes Sociale, menaxhimin dhe stafin e godinés né té ardhmen.”

B. Raporti i Komisioneres sé Késhillit t€ Evropés pér té Drejtat e Njeriut

82. Komisionerja e Késhillit té Evropés pér té Drejtat e Njeriut (“Komisionerja”)
dhe delegacioni 1 saj vizituan Shqipériné nga data 21 deri mé 25 maj 2018. Né
pérmbledhjen e raportit, Komisionerja pohonte si mé poshté:

“Komisionerja éshté e shqetésuar pér faktin se pavarésisht angazhimit té autoriteteve pér
orientimin drejt deinstitucionalizimit, ka ende persona me aftésie té kufizuara intelektuale dhe
psikosociale, duke pérfshiré fémijét né institucionet pér kujdesin social né Shqipéri. I béhet
thirrje autoriteteve té hartojné dhe té zbatojné, me pérfshirjen aktive té personave me aftési té
kufizuar, njé plan té detajuar pér deinstitucionalizimin dhe zévendésimin e institucioneve me
shérbime té bazuara né komunitet, duke garantuar se asnjé person i deinstitucionalizuar me
njé aftési té kufizuar nuk do té mbetet pa mbrojtjen dhe mbéshtetjen e nevojshme. Hegja doré
nga rastet e reja té vendosjes sé personave me aftési té kufizuara né mjedise institucionale dhe
garantimi se kétyre personave u ofrohen shérbime té mbéshtetura né komunitet, do té ishte

njé hap i réndésishém né drejtimin e duhur.”

LIGJI

I. KUNDERSHTIMET PARAPRAKE TE QEVERISE

83. Qeveria parashtroi se pretendimet e kérkuesit duhej té kundérshtoheshin pér
mosshfrytézim té mjeteve té brendshme. Ata pohuan se kérkuesi kishte aplikuar né
gjykatat vendése pér rivlerésimin e shéndetit té tij mendor dhe pér rishqyrtimin e
trajtimit té detyruar me shtrim spitalor. Si pérgjigje, Gjykata e Larté kishte marré dy

vendime té formés sé preré mé 30 maj 2013 dhe 25 shtator 2014. Cdo ankesé pér ato



grupe procedimesh, té cilat kishin pérfunduar me vendimet e formés sé preré té
Gjykatés sé Larté, do té duhej té rrézohej nga Gjykata nén cilésimin pér tejkalim afati.

84. Né lidhje me dy grupet e tjera té procedimeve né té cilat kérkuesi kishte
aplikuar né gjykatat e brendshme pér té ndaluar trajtimin e tij poshtérues dhe
cnjerézor, Qeveria parashtroi se ato ishin ende pezull né Gjykatén e Larté dhe pér
kété arsye duhe;j té rrézoheshin si té parakohshme.

85. Si pjesé e formularit té tij té aplikimit, kérkuesi parashtroi se né sistemin e
brendshém nuk kishte mjete efikase pér ankesat e tij né lidhje me Konventén. Ai
argumentoi se gjykatat e brendshme kishin lejuar qé e njéjta situaté té vijonte, dhe
pavarésisht ankesave té tij té pasuksesshme, ai vazhdonte té ishte viktimé e njé
praktike e cila shkelte Konventén.

A. Shterim i mjeteve té brendshme

86. Gjykata pérsérit se rregulli i shterimit té mjeteve té brendshme i detyron ata
persona té cilét kérkojné té paragesin ¢éshtjen e tyre kundér Shtetit pérpara njé organi
gjyqésor ose arbitror ndérkombétar pér té pérdorur fillimisht mjetet e ofruara nga
sistemi ligjor vendés. Rregulli mbéshtetet né prezumimin se ekziston njé mjet efikas i
disponueshém pér shkeljen e pretenduar né sistemin e brendshém, pavarésisht nése
dispozitat e Konventés jané té inkorporuara né ligjin e brendshém ose jo. Né kété
ményré, éshté njé aspekt i réndésishém 1 parimit se makineria e mbrojtjes e krijuar
nga Konventa éshté suplementare né sistemet e brendshme né mbrojtje té té drejtave
té njeriut (shih Mocanu dhe té tjerét kundér Rumanisé [DHM], nr. 10865/09 dhe 2 té
tjeré, § 220, GJEDN] 2014 (ekstrakte)). Né té njéjtén kohé, éshté detyré e Qeverisé
té pretendojé mosshterimin pér té bindur Gjykatén se mjeti ishte efikas, i
disponueshém né teori dhe né praktiké né kohén e caktuar, qé do té thoté, se ishte i
arritshém, mund té ofronte korrigjim pér pretendimet e ankuesit dhe ofronte njé
perspektivé té arsyeshme suksesi (shih Grori kundér Shqipérisé nr. 25336/04, § 108,
7 korrik 2009).

87. Duke u rikthyer né faktet e ¢éshtjes né fjalé, Gjykata véren se kérkuesi pérdori
mjete té brendshme té ndryshme pa asnjé dobi, duke kérkuat lehtésim nga gjykatat
vendése pér shkeljet e pretenduara té neneve 3 dhe 5 té Konventés. Qeveria nuk
provoi se né kohén kur kérkuesi paraqiti kérkesén né Gjykaté ose mé pas, kishte pasur
njé mjet tjetér, té disponueshém né teori dhe praktiké, i cili té mund té ofronte
korrigjim.

88. Né vijim, Gjykata véren se dy grupet e procedimeve né té cilat kérkuesi

kundérshtonte kushtet dhe ligjshmériné e burgimit té tij, ishin pezull pérpara Gjykatés



sé Larté qé prej muajit prill 2015 dhe janar 2016, dhe se nuk ishte dhéné asnjé
vendim. Né kéto rrethana, dhe duke gené se kérkuesi ishte ende né burgim, né
momentin kur paraqiti kérkesén e tij, Gjykata konstaton se pretendimi i kérkuesit
sipas neneve 3 dhe 5 té Konventés nuk mund té konsiderohen si té parakohshme né
lidhje me procedimet gjyqgésore té pritshme, dhe as nuk mund té konsiderohen té
papranueshme pér shkaqe mosshterimi (shih, pér shembull, Had?i¢ dhe Suljic kundér
Bosnje-Hercegovinés, nr, 39446/06 dhe 33849/08, § 32, 7 qershor 2011).

89. Pér kété arsye, kundérshtimi i Qeverisé duhet té pushohet.

B. Pajtim me afatin kohor gjashtémujor

90. Gjykata pérsérit se kérkesat né nenin 35 § 1 né lidhje me shterimin e mjeteve
té brendshme dhe periudha gjashtémujore fillojné gé prej datés sé vendimit té formés
sé preré né procesin e shfrytézimit té mjeteve té brendshme. Né rastin kur pér
kérkuesin nuk éshté i disponueshém asnjé mjet efikas, periudha fillon qé prej datés sé
akteve ose masave pér té cilat éshté béré ankesé, ose qé prej datés kur njoftohet ai akt
ose efektet e tij mbi ose démi ndaj kérkuesit (shih Varnava dhe té tjerét kundér
Turgisé [DHM], nr. 16064/90 dhe 8 té tjeré, § 157, GJEDNJ 2009). Gjykata, né
vijim, pohon se rregulli gjashté-mujor nuk zbatohet pér situatat né vijimési (po kétu,
§ 159). Né té tilla raste, periudha gjashtémujore fillon qé prej ndérprerjes sé asaj
situate (shih Jordache kundér Rumanisé, nr. 6817/02, § 50, 14 tetor 2008). Koncepti
1 “situatés né vijimési” 1 referohet njé situate e cila vihet né lévizje nga aktivitete té
vazhdueshme nga ose pér Shtetin pér ta kthyer kérkuesin né viktimé (shih Petkov dhe
té tjerét kundér Bullgarisé (vendim), nr. 77568/01, 178/02 dhe 505/02, 4 dhjetor
2007).

91. Tashmé, Gjykata do té shqyrtojé rregullin gjashté-mujor pér burgimin e
kérkuesit né Burgun e Krujés dhe né Qendrén Spitalore té Burgut.

1. Né lidhje me kohén e kaluar né Burgun e Krujés

92. Gjykata thekson se si rezultat i trajtimit mjekésor té detyruar me urdhér gjykate,
mé 25 mars 2009, kérkuesi u vendos né Burgun e Krujés, ku géndroi deri mé 20
gershor 2011, kur u transferua né Qendrén Spitalore té Burgut. Megjithaté, kérkuesi e
paraqiti kérkesén e tij né Gjykaté, mé 11 gershor 2016, pothuajse pesé vjet pasi ishte
larguar nga Burgu 1 Krujés. Shumica e procedimeve gjygésore ndodhén pas
transferimit té tij nga ajo godiné. Né kéto rrethana, Gjykata konstaton se kjo pjesé e
kérkesés u paraqit pértej afatit sipas parashikimeve né nenin 35 § 1 té Konventés,
dhe pér kété arsye e rrézon até.

2. Né lidhje me kohén e kaluar né Qendrén Spitalore té Burgut



93. Gjykata véren se mé 20 gershor 2011, kérkuesi u transferua né Qendrén
Spitalore té Burgut, né mbéshtetje té dokumenteve né dosjen e céshtjes, ku edhe ka
géndruar qé prej asaj date (shih paragrafin 13 mé sipér). Né njé séré rastesh, né vitin
2013 dhe 2014, kérkuesi kundérshtoi pa sukses izolimin e tij né Qendrén Spitalore té
Burgut, kushtet né té cilat mbahej dhe trajtimin mjekésor té pretenduar si té
papérshtatshém qé i ofrohej (shih paragrafét 14, 16, 23 dhe 27 mé sipér). Dy grupe
procedimesh gjyqésore té ndérmarra nga kérkuesi kané mbetur pezull né gjykatat
vendése qé prej muajit prill 2015 dhe janar 2016. Kérkuesi ka ngritur té njéjtat ankesa
né kérkesén e tij pér Gjykatén.

94. Gjykata konstaton se, né lidhje me natyrén e vazhdueshme té izolimit té
kérkuesit né Qendrén Spitalore té Burgut, ku mbahet qé prej vitit 2011, kushtet e
pandryshuara té izolimit, mungesa e trajtimit té duhur mjekésor pér té cilin ankohet
dhe procedimet
gjyqésore té mbetura pezull, ankesat e tij né mbéshtetje té neneve 3 dhe 5 i referohen
njé “situate vijimésie” (shih, pér shembull, Alimov kundér Turqisé nr. 14344/13, §
57-62, 6 shtator 2016; Fetisov dhe té tjerét kundér Rusisé, nr. 43710/07 dhe 5 té
Tjeré, § 75, 17 janar 2012, dhe Svipsta kundér Letonisé nr. 66820/01, § 116
GJEDNTJ 2006-I1I (ekstrakte)).

95. Rrjedhimisht, kundérshtimi i Qeverisé duhet té pushohet.

C. Pérfundim

96. Gjykata vendos se pretendimet e kérkuesit nuk jané qartazi té pabazuara sipas
interpretimit té nenit 35 § 3 (a) té Konventés. Né vijim, ajo konstaton se ato nuk jané
té papranueshme pér ndonjé shkak tjetér. Pér kété arsye, ato duhet té deklarohen té
pranueshme.

II. SHKELJE E PRETENDUAR E NENIT 3 TE KONVENTES

97. Kérkuesi pretendonte se mungesa e trajtimit té duhur mjekésor e marré gjaté
arrestit té tij, e kombinuar me kushtet e kéqija té arrestit, shkaktuan shkelje té nenit 3
té Konventés, 1 cili parashikon si mé poshté:

“Askush nuk mund t'i nénshtrohet torturés ose dénimeve ose trajtimeve ¢njerézore ose
poshtéruese.”

A. Parashtrimet e paléve

1. Kérkuesi

98. Kérkuesi parashtroi se izolimi i tij né Qendrén Spitalore té Burgut, i kombinuar
me trajtimin e papérshtatshém mjekésor té marré, sollén njé trajtim ¢njerézor dhe

poshtérues. Né kété kéndvéshtrim, autoritetet kombétare nuk kishin béré dallimin



midis karakterit ndéshkues té njé dénimi né burg dhe natyrés jondéshkuese té njé
urdhri pér trajtim té detyruar mjekésor. Pavarésisht pérpjekjeve té vazhdueshme té
kérkuesit, gjykatat e brendshme 1 kishin rrézuar pretendimet e tij, mbéshtetur né
argumentin se trajtimi jashté spitalit i pacientit, kur éshté fjala pér kérkuesin, do té
pérbénte njé rrezik pér interesin publik, ndérsa konstatimet e autoriteteve
monitoruese té brendshme dhe ndérkombétare, pér kushtet e arrestit, nuk
cilésoheshin si mjaftueshém té dhéna pér té provuar pretendimet e tij.

99. Kérkuesi, né mbéshtetje té raporteve té Avokatit té Popullit dhe raporteve té
KPT-sé (shi paragrafét 56-63 dhe 65-81 mé sipér), pretendonte se Qendra Spitalore e
Burgut nuk kishte pasur mjaftueshém personel pér t'u kujdesur pér té gjithé paciente
e tij. Al parashtroi se autoritetet nuk kishin marré ndonjé hap pér té verifikuar
pretendimet e tij pér keqtrajtim. Raportet mjekésore té pérgatitur nga autoritetet nuk
kishin ofruar njé analizé té pérshtatshme dhe té detajuar pér ndryshimet midis
protokollit mjekésor detyrues pér té trajtuar sémundjen mendore té kérkuesit né njé
kliniké psikiatrike civile dhe trajtimit né Qendrén Spitalore té Burgut. Raportet
mjekésore nuk kishin béré komente pér ndikimin gé trajtimi pér kérkuesin né mjedisin
e burgut kishte pasur né gjendjen e shéndetit té tij mendor. Njé pamundési e tillé i
kishte veshur gjykata e brendshme me té diskrecion té pakufizuar pér té spekuluar mbi
gjendjen e shéndetit mendor té kérkuesit gjaté izolimit té tij té€ detyruar né mjediset e
burgut. Raportet mjekésore nuk pérmendnin implikimet e mundshme trajtimi 1 tij né
Qendrén Spitalore té Burgut do té kishte mbi shéndetin mendor té kérkuesit, dhe kjo
jo pér shkak té mungesés sé psikoterapisé sé domosdoshme. Né ¢do rast, kérkuesi
pretendonte deinstitucionalizimin (procesi i zévendésimit té spitaleve psikiatrike
afatgjata, me shérbimet mé pak té izoluara té komunitetit pér shéndetin mendor)
kishte gené trajtimi i duhur mjekésor pér sémundjen e tij.

2. Qeveria

100. Qeveria parashtroi se kérkuesi ishte vendosur né institucionet e posagme té
mjekimit sipas vendimeve té gjykatave té brendshme. Ai kishte marré trajtim mjekésor
né pérputhje me gjendjen e tij. Kjo mbéshtetej nga fakti se ai kishte béré kérkese né
gjykatat e brendshme pér ndryshim ose revokim té masés, me argumentin se gjendja e
tij ishte pérmirésuar. Né vijim, Qeveria iu referua informacionit té ofruar avokatit té
kérkuesit nga Qendra Spitalore e Burgut, e cila deklaronte se institucioni kishte 106
persona, nga té cilét dyzet e katér i ishin nénshtruar trajtimit té detyruar mjekésor me
urdhér gjykate, me njé staf té kujdesit mjekésor prej dyzet e gjashté personash (shih

paragrafin 42 mé sipér). Si rezultat, pretendimet e kérkuesit ishin té pabazuara.



101. Né vijim, Qeveria parashtroi se gjykatat vendése kishin marré né konsideraté
gjendjen e kérkuesit. Gjykatat e brendshme kishin dhéné vendime pas marrjes sé
opinionit té ekspertéve té mjekésisé, té cilit me ané té késhillave té tyre ishin né favor
té vijimit té trajtimit té kérkuesit. Né kété lidhje, Qeveria iu referua specifikisht
vendimit té Gjykatés sé Rrethit Tirané, té datés 3 shkurt 2014 (shih paragrafin 19 mé
sipér). Sipas mendimit té tyre, kérkuesi nuk kishte paraqitur asnjé prové pér té
kundérshtuar gjetjet e ekspertéve mjekésor.

102. Qeveria parashtroi se masat e marra ndaj kérkuesit kishin gené né pérputhje
me ligjin pér shéndetin mendor, 1 cili parashikonte se individét qé 1 nénshtroheshin
trajtimit té detyruar mjekésor me urdhér gjykate mund ta vuanin kété masé né
institucionet mjekésore té cilat nuk ishin domosdoshmérisht nén varésiné e Ministrisé
sé Shéndetésisé. Ata mbéshteteshin né nenin 29 té ligjit pér shéndetin mendor 2012
(shih paragrafin 49 mé sipér), ku parashikohej se té burgosurit dhe individét né
paraburgim, té cilét vuanin nga probleme té shéndetit mendor kishin té drejtén
merrnin trajtim té posacém mjekésor né kéto institucione ose né Qendrén Spitalore té
Burgut. né mbéshtetje té késaj dispozite, Ministria e Drejtésisé dhe Ministria e
Shéndetésisé kishin lidhur njé memorandum mirékuptimi né lidhje me
bashképunimin e tyre né té ardhmen.

B. Vlerésim i Gjykatés

1. Parimet e pérgjithshme

103 Gjykata i referohet parimeve té pérgjithshme té parashikuar né vendimin e
kohéve té fundit t¢ Dhomés sé Madhe né céshtjen Rooman kundér Belgjikés ((DHM],
nr. 18052/11, § § 141-48, 31 janar 2019). Vecanérisht, Gjykata i referohet
paragraféve si mé poshté (referencat jané hequr):

“147. Né kété situaté, “pérshtatshméria” e ndihmés mjekésore mbetet elementi mé i
véshtiré pér t'u pércaktuar. Gjykata thekson se fakti 1 thjeshté se njé 1 arrestuar éshté
kontrolluar nga njé doktor dhe i éshté rekomanduar njé formé e caktuar e trajtimit nuk mund
té cojé automatikisht né konkluzionin se ndihma mjekésore ishte e pérshtatshme. Autoritetet
duhet té garantojné edhe se jané mbajtur té dhéna té detajuara né lidhje me gjendjen
shéndetésore té té arrestuarit dhe trajtimit té tij ose té saj teksa éshté né arrest, se diagnoza
dhe kujdesi jané té menjéhershme dhe té duhurat, dhe se kur éshté e nevojshme pér shkak té
natyrés sé njé gjendje mjekésore, mbikéqyrja éshté e rregullt dhe sistematike dhe pérfshin njé
strategji terapeutike té detajuar me synimin pér trajtimin e duhur té problemeve shéndetésore
té té arrestuarit ose pér parandalimin e pérkeqésimit té tyre, né vend qé té adresohen ato né
njé bazé simptomatike. Gjithashtu, autoritetet duhet té tregojné se jané krijuar kushtet e

nevojshme pér dhénien e trajtimit i cili duhet té ndiget. Pér mé tepér, trajtimi mjekésor 1



ofruar né mjediset e burgut duhet té jeté i pérshtatshém, qé do té thoté, né njé nivel té
krahasueshém me até qé autoritetet Shtetérore jané angazhuar té ofrojné pér té gjithé
popullatén né térési. Megjithaté, kjo nuk do té thoté se ¢do té arrestuari duhet t'i garantohet i
njéjti trajtim mjekésor qé éshté 1 disponueshém né mjediset mé té mira jashté ambienteve té
burgut (...).

148. Né rastin kur trajtimi nuk mund té ofrohet né vendin ku personi mbahet i arrestuar,
duhet té jeté 1 mundur transferimi i té arrestuarit né spital ose né njé njési té specializuar
().

2. Zbatimi 1 parimeve té mésipérme né céshtjen konkrete

104. Fillimisht, gjykata éshté e mendimit se problemet e shéndetit mendor té
kérkuesit, né fillim té trajtimit té tij té detyruar mjekésor me urdhér gjykate, nuk jané
kundérshtuar. Ai éshté vendosur né njé trajtim mjekésor té detyruar me vendim
gjykate né njé institucion mjekésor sipas raporteve mjekésore té ndryshme té cilat
vértetojné se ai vuante nga skizofrenia paranojake. Pér kété arsye, kérkuesi éshté
mbajtur né gjendje arresti né Burgun e Krujés dhe né Qendrén Spitalore té Burgut gé
prej muajit prill 2009.

105. Duke gené se kérkuesi ka paraqitur pretendime né mbéshtetje té nenit 3 té
Konventés pér kushtet materiale té arrestit té tij dhe papérshtatshmérisé sé trajtimit
mjekésor qé ai merrte, Gjykata do té pérgendrojé shqyrtimin e ankesés sipas nenit 3,
tek ata elementé pér periudhén e vuajtur né Qendrén Spitalore té Burgut, duke pasur
né konsideraté gjetjet e saj né paragrafét 93-95 mé sipér. Gjaté shqyrtimit té nenit 3,
duhet té merren né konsideraté efektet kumulative té kushteve té arrestit, kohézgjatja
e arrestit dhe papérshtatshméria e trajtimit mjekésor (shih Dybeku kundér Shqipérisé,
nr. 41153/06, § 38, 18 dhjetor 2007).

106. Né lidhje me kushtet materiale né Qendrén Spitalore té Burgut, Gjykata mban
né konsideraté konstatimet e Avokatit té Popullit né vitin 2015 dhe 2016, né lidhje me
gjendjen e avancuar té rrénimit té atij institucioni, lagéshtirén e shpérndaré gjithande;j
dhe mungesén pothuajse té€ ploté té ngrohjes gendrore, KPT-ja, né vijim té vizitave té
tij té posacme dhe periodike né vitin 2017 dhe 2018, i nxirrte kéto konstatime né dy
raportet e tij té fundit té datés 24 maj 2018 dhe 17 shtator 2019, duke deklaruar se
kushtet e jetesés ishin pérkegésuar mé tej né krahasim me vizitat e tij té méparshme.
Gjykata konstaton pérkeqésimin e kushteve té jetesés, duke pérshiré mungesén e
ngrohjes gendrore né Qendrén Spitalore té Burgut, e cila kishte vijuar pér njé kohé
shumé té gjaté. Shqetésues éshté edhe fakti se pacientét, si kérkuesi, pérfitonin nga
aktivitetet e papérshtatshme jashté dhomave, si¢c konstatohet né raportin e KPT-sé sé

datés 3 mars 2016 (shih paragrafin 75 mé sipér). Gjykata nénvizon se kérkuesi, pasi



éshté mbajtur né arrest né Qendrén Spitalore té Burgut qé prej muajit gershor 2011,
éshté ndikuar né ményré té drejtpérdrejté nga pérkeqésimi i pérgjithshém 1 kushteve
té jetesés dhe 1 regjimit té cilit i nénshtrohe;.

107. Né lidhje me trajtimin e kérkuesit, jané pérgatitur njé séré raportesh té
ndryshme mjekésore gjaté procedimeve té brendshme, té cilat tregonin se kérkuesi
vijonte té vuante nga skizofrenia paranojake, prej sé cilés po ndiqte njé mjekim.
Vecanérisht sipas raporteve mjekésore té datés 11 shtator 2015 dhe 27 mars 2017,
kérkuesi kishte marré né ményré té vazhdueshme mjekimin e rekomanduar nga
doktorét (shih paragrafét 37 dhe 40 mé sipér).

108. Gjykata rikujton parimet e saj té pérgjithshme né paragrafin 103 mé sipér
(shih edhe Blokhin kundér Rusisé [DHM], nr. 47152/06, § 146, 23 mars 2016).
Megjithaté, nuk ka asnjé tregues se ka ekzistuar nj strategji e detajuar terapeutike me
qéllimin pér té trajtuar kérkuesin. Nga ana e saj, Qeverie nuk ka provuar se kérkuesi
ka marré kujdesin mjekésor té pérshtatshém, vecanérisht trajtimin terapeutik té
nevojshém sipas gjendjes sé tij. Ajo nuk paraqiti njé plan té individualizuar trajtimi té
pérgatitur pér kérkuesin ose té provonte administrimin e trajtimit terapeutik né té
miré té tij ose dhénien e kujdesit té duhur psikiatrik.

109. Pér mé tepér, Gjykata e vendos theksin né gjetjet e KPT-sé, té paktén gé prej
vitit 2014, né lidhje me nivelin e pamjaftueshém té kujdesit psikiatrik dhe
“pérshtypjen e braktisjes terapeutike” té shumé pacientéve psikiatriké, vecanérisht té
atyre gé 1 nénshtroheshin trajtimit té detyruar mjekésor me urdhér gjykate, si
kérkuesi. Pér mé tepér, raporti mjekésor i datés 27 mars 2017 pérgendrohej né
mungesén e ploté té ofrimit té psikoterapisé (shih paragrafin 40 mé sipér). Gjykata
éshté e mendimit se i takon autoriteteve té vendosin, né mbéshtetje té rregullave té
njohura té shkencés mjekésore, pér metodat terapeutike qé duhet té pérdoren pér té
ruajtur shéndetin fizik dhe mendor té pacientéve nén crregullimet e shéndetit
mjekésor (shih Dybeku, cituar mé sipér, § 47). Megjithaté, Gjykata nuk mund té
pranojé se pacientét, si pér shembull kérkuesi, t'i jené nénshtruar njé gjendje té
“braktisjes terapeutike”. Kjo éshté edhe mé e sigurt, pérderisa Ministria e
Shéndetésisé ka pérgatitur dhe miratuar njé protokoll pér diagnozén dhe kujdesin
terapeutik té skizofrenisé, i cili urdhéron njé kombinim programesh té trajtimit
farmakologjik dhe késhillim psikosocial (shih paragrafin 64 mé sipér).

110. Sé fundmi, Gjykata nénvizon se kérkuesi éshté ankuar disa heré pérpara
gjykatave té brendshme pér papérshtatshmériné e trajtimit mjekésor dhe kushtet e

arrestit té tij duke artikuluar se njé institucion mjekésor i posacém do té ishte mjedisi i



duhur ku ai do té mbahej né arrest. Faktikisht, gjykatat dhe autoritetet e brendshme,
vecanérisht prokuroria dhe Ministria e Drejtésisé, kané pranuar mungesén e njé
institucioni té posacém mjekésor pér personat e sémuré mendérisht gé 1 jané
nénshtruar njé trajtimi mjekésor té detyruar me urdhér gjykate. Né rastin e individéve
té sémuré mendérisht, Gjykata éshté e mendimit se vlerésimi né lidhje me faktin nése
trajtimi ose dénimi né fjalé éshté i papajtueshém me standardet e nenit 3, duhet té
marré né konsideraté cenueshmériné e kétyre individéve dhe, né disa raste,
pamundésiné e tyre, pér t'u ankuar sipas rastit ose aspak, pér ményrén se si ndikohen
nga cilido trajtim i posacém (shih, pér shembull, Murray kundér Holandés [DHM],
nr. 10511/10, § 106, 26 prill 2016).

111. Né kéto rrethana, Gjykata éshté e mendimit se efektet kumulative té
pérkeqgésimit té kushteve té jetesés né Qendrén Spitalore té Burgut, ku kérkuesi éshté
mbajtur né izolim qé prej vitit 2011, dhe trajtimi 1 pamjaftueshém psikiatrik dhe
terapeutik pér kérkuesin né Qendrén Spitalore té Burgut, kané sjellé trajtimin
¢njerézor dhe poshtérues.

112. Né pérputhje me kété situaté, ka pasur njé shkelje té nenit 3 té Konventés.

III. SHKELJE E PRETENDUAR E NENIT 5 § 1 TE KONVENTES

113. Kérkuesi u ankua se kufizimi 1 tij né burg nuk ishte i ligjshém ose né respektim
té njé procedure té parashikuar nga ligji. Ai mbéshtetej né nenin 5 § 1 té Konventés,
pjesét respektive té té cilit parashikojné:

“1. Cdokush ka té drejtén e lirisé e té sigurisé personale. Askujt nuk mund t’i higet
liria, me pérjashtim té rasteve qé vijojné dhe né pérputhje me procedurén e

parashikuar me ligj:

e. kur ndalohet ligjérisht pér té parandaluar pérhapjen e sémundjeve ngjitése, té
personave té sémuré mendérisht, alkoolistéve, narkomanéve ose endacakéve;

A. Parashtrimet e paléve

114. Kérkuesi parashtroi se gjykatat e brendshme kishin urdhéruar trajtimin e
detyruar mjekésor né njé institucion mjekésor. Megjithaté, autoritetet e brendshme e
kishin vendosur até né njé institucion té ekzekutimit té vendimeve penale. Vendimet e
mépasshme nuk morén né konsideraté faktin nése autoritetet e brendshme i
ekzekutuan né ményré efikase vendimet e méparshme gjygésore né lidhje me natyrén
e institucionit ku dérgohej kérkuesi pér té vuajtur trajtimin e detyruar mjekésor me

urdhér gjykate. Ata nuk merrnin né konsideraté as mungesén e pélqimit nga familja e



kérkuesit né lidhje me izolimin né spitalin e burgut. Né vijim kérkuesi nénvizoi se
Ministria e Drejtésisé dhe Shérbimi i Burgjeve kishin pranuar se ndértimi 1 klinikave
té ndalimit pér individét e sémuré mendérisht do té kishin gené ményra mé e
pérshtatshme pér té siguruar zbatimin efikas té vendimeve té gjykatave té brendshme
té cilat urdhéronin trajtimin mjekésor me shtrim spitalor.

115. Qeveria e kundérshtoi até argument. Ajo parashtroi se kérkuesi ishte izoluar
né mbéshtetje té urdhrave té gjykatés né pérputhje me njé proceduré té parashikuar
me ligj. Gjykatat e brendshme caktuan eksperté mjekésor pér té realizuar vlerésimet e
gjendjes shéndetésore té kérkuesit né pérputhje me nenin 46 té Kodit Penal. Né
pérgjigje té késaj, ekspertét mjekésor dolén né pérfundimin se gjendja e kérkuesit nuk
ishte e stabilizuar dhe se izolimi ishte me vend.

B. Vlerésimi i Gjykatés

1. Parimet e pérgjithshme

116. Gjykata 1 referohet parimeve té pérgjithshme té parashikuara né vendin e
Dhomés sé Madhe né c¢éshtjen roman ([DHM], cituar mé sipér, § § 205-14).

Vecanérisht, Gjykata i referohet paragraféve té méposhtém (referencat jané hequr):

“208. Analiza e praktikés gjyqésore, vecanérisht e zhvilluar gjaté pesémbédhjeté viteve té
fundit, tregon qartazi se tashmé duhet ét merret né konsideraté fakti se ekziston njé lidhje e
ngushté midis “ligjshmérisé” sé arrestimit té personave qé vuajné nga ¢rregullimet mendore
dhe pérshtatshméria e trajtimit té dhéné pér gjendjen e tyre mendore. Megjithése kjo kérkesé
nuk parashikohej ende né vendimet e para té dhéna né kété fushé (...), nga e cila rezulton se
funksioni terapeutik i izolimit té detyruar nuk garantohej si i tillé sipas Nenit 5, praktika
gjygqésore aktuale tregon gartazi se administrimi i terapisé sé pérshtatshme éshté béré njé
kérkesé né kontekstin e konceptit mé té gjeré té “ligjshmérisé” sé privimit té lirisé. Cdo
ndalim i personave té sémuré mendérisht duhet té keté njé géllim terapeutik, me géllimin e
posacém dhe pér aq sa éshté e mundshme, té kurojé ose té lehtésojé kushtin e shéndetit
mendor, duke pérfshiré, ku éshté e mundur, duke sjellé njé reduktim ose kontroll ndaj
rrezikshmérisé sé tyre. Gjykata ka theksuar se pavarésisht ambientit né té cilin vendosen kéta
persona, ata kané té drejtén t'iu ofrohet njé mjedis mjekésor i pérshtatshém, shogéruar me
masat reale terapeutike, me géllimin pér t'i pérgatitur pér lirimin e tyre, né fund (...).

209. Pér sa i pérket objektivit té trajtimit té ofruar, Gjykata éshté e mendimit se niveli i
kujdesit té kérkuar pér kété kategori té arrestuarish duhet té shkojé pértej kujdesit bazé.
Aksesi te profesionistét e shéndetit, konsultimet dhe ofrimi 1 mjekimit nuk mund té mjaftojné
qé njé trajtim té konsiderohet si i pérshtatshém dhe né kété ményré i kénagshém sipas nenit
5. Megjithaté, roli i Gjykatés nuk éshté analizimi i pérmbajtjes sé trajtimit qé ofrohet dhe
administrohet. Ajo qé éshté e réndésishme éshté qé Gjykata té mund té verifikojé nése njé

program 1 individualizuar ofrohet duke marré né konsideraté detajet specifike té shéndetit



mendor té té arrestuarit mé géllimin pér ta pérgatitur até pér riintegrimin e mundshém né té
ardhmen né shoqéri (...). né kété fushé, Gjykata i jep njé faré tolerance autoriteteve pér sa i
pérket formés dhe pérmbajtjes sé kujdesit terapeutik ose programit mjekésor né fjalé.

210. Né vijim, vlerésimi i faktit nése njé ambient i1 caktuar éshté “i pérshtatshém”, duhet té
pérfshijé shqyrtimin e kushteve specifike té arrestit gé mbizotérojné né té, dhe vecanérisht
trajtimin e ofruar pér individét qé vuajné nga crregullime psikologjike. Né kété ményré,
céshtjet e shqyrtuara né praktikén gjygésore ilustrojné se éshté e mundur gé njé institucion i
cili éshté a priori i papérshtatshém, si pér shembull njé strukturé burgu, gjithsesi mund té
konsiderohet si i kénaqshém nése ofron kujdesin e duhur (...), dhe nga ana tjetér, njé
institucion psikiatrik 1 specializuar, 1 cili normalisht duhet té jeté i pérshtatshém, mund té
rezultojé i paafté né ofrimin e trajtimit té nevojshém (...). Kéta shembuj e béjné té mundur
daljen né pérfundimin se trajtimi i duhur dhe i individualizuar éshté njé pjesé esenciale e
nocionit té “institucionit té pérshtatshém”. Ky pérfundim vjen nga konstatimi tashmé i
pashmangshém se privimi i lirisé, i parashikuar né nenin 5 § 1 (e) ka njé funksion té dyfishté:
nga njéra ané, funksioni social i mbrojtjes dhe nga ana tjetér njé funksion terapeutik i cili
lidhet me interesin individual té personit me njé mendje té sémuré né marrjen e njé forme té
pérshtatshme dhe té individualizuar terapie ose linje trajtimi. Nevoja pér té garantuar
funksionin e paré nuk duhet té justifikojé a priori mungesén e masave té synuara pér ofrimin e
funksionit té dyté. Sipas késaj, né mbéshtetje t& nenit 5 § 1 (e), njé vendim i cili nuk lejon
lirimin e njé individi né izolim té detyruar mund té béhet i papajtueshém me objektivin
fillestar té arrestimit parandalues né gjykim, né rast se personi né fjalé éshté arrestuar pér
shkak té rrezikut qé ai ose ajo mund té pérsérisé veprén, por né té njéjtén kohé privohet nga
masat e tilla si — terapia e pérshtatshme — té cilat jané té nevojshme pér té demonstruar se ai
ose ajo nuk éshté mé i rrezikshém (...).”

2. Zbatimi 1 parimeve té mésipérme né ¢éshtjen konkrete

117. Eshté e padiskutueshme se arresti i kérkuesit sjell njé privim lirie dhe se neni 5
éshté 1 zbatueshém. Né lidhje me privimin e lirisé sé individéve té cilét vuajné nga
crregullimet mendore, njé individ nuk mund té konsiderohet sé ka njé “mendje té
sémuré” dhe i privuar nga liria e tij ose e saj, né rast se nuk pérmbushen tri kushtet e
méposhtme minimale: sé pari, ajo ose ai duhet té provohet né ményré té besueshme té
keté njé mendje té sémuré; sé dyti, ¢rregullimi mendor duhet té jeté 1 njé lloji ose
niveli qé urdhéron izolimin e detyruar; sé treti, vlefshméria e izolimit té vazhduar
varet nga vijimésia e njé crregullimi té tillé (shih Winterwerp kundér Holandés, 24
tetor 1979, § 39, serit¢ A nr. 33, dhe Stanev kundér Bullgarisé [DHM], nr.
36760/06, § 145, GJEDN]J 2012).

118. Gjykata, né lidhje me tri kushtet e vendosura né praktikén gjyqgésore té

Winterwerp, pér sa i pérket privimit té lirisé sé “personave me njé mendje té sémuré”,



nénvizon se kérkuesi vuan nga skizofrenia paranojake, si¢ éshté déshmuar qé prej té
paktén vitit 2009. Gjendja e tij mjekésore ishte e tillé sa e nxiti Gjykatén e Rrethit
Tirané té urdhéronte trajtimin e detyruar mjekésor té kérkuesit mé daté 8 prill 2009,
né pérputhje me njé “proceduré té parashikuar nga ligji”. Nuk éshté paraqitur asnjé
prové e cila mund té veré né dyshim pérfundimet e autoriteteve pér rrezikshmériné e
kérkuesit dhe nevojén pér izolimin e tij. Arrestimi 1 kérkuesit ishte, pér kété arsye, njé
masé e trajtuar né nenin 5 § 1 (e) té Konventés, ¢’ka éshté e padiskutueshme nga
palét.

119. Pér t'u siguruar se arresti 1 kérkuesit — 1 cili éshté njé person me “mendje té
sémuré” — ka gené i ligjshém, Gjykata, duke marré né konsideraté gjetjet e saj né
mbéshtetje té nenit 3, do té vlerésojné se sa 1 pérshtatshém éshté institucioni né té
cilin éshté ndaluar kérkuesi, duke pérfshiré faktin nése arresti 1 vazhduar 1 kérkuesit ka
pasur “géllim terapeutik, me synimin specifik, dhe pér sa éshté e mundur, pér kurimin
ose lehtésimin e gjendjes sé shéndetit té tij mendor, duke pérfshiré ku éshté e
mundur, reduktimin ose kontrollin e rrezikshmérisé” (shih Rooman [DHM], cituar
mé sipér, § 208). Pér kété qéllim, Gjykata “do té verifikojé nése éshté vendosur njé
program 1 individualizuar, duke marré né konsideraté detajet specifike té shéndetit
mendor té té arrestuarit me synimin pér ta pérgatitur até pér njé riintegrim né té
ardhmen né shoqéri” (shih Rooman [DHM], cituar mé sipér, § 209).

120. Né lidhje me kété, Gjykata thekson se, qé prej datés 20 gershor 2011, kérkuesi,
i cili ishte pérjashtuar nga pérgjegjésia penale, éshté mbajtur nén arrest né Qendrén
Spitalore té Burgut, i cili éshté njé institucion i ekzekutimit té vendimeve penale dhe
jo pjesé e integruar e sistemit shéndetésor. Eshté pér t'u shqetésuar fakti se qé prej
vitit 2000, KPT-ja éshté kritikuar vazhdimisht pér vendosjen e “personave me mendje
té sémuré”, té pérjashtuar nga pérgjegjésia penale, né institucione té ekzekutimit té
vendimeve penale. Né té gjithé raportet e tij, vecanérisht né raportet pér vitin 2018
dhe 2019, KPT-ja ka gqené i mendimit se Qendra Spitalore e Burgut nuk ishte njé
institucion 1 pérshtatshém pér mbajtjen né arrest té€ individéve té sémuré mendérisht,
té cilit ishin nén njé trajtim té detyruar mjekésor me urdhér gjykate, sipas nenit 46 té
Kodit Penal dhe jané pérjashtuar nga pérgjegjésia penale.

121. Pér mé tepér, Gjykata nuk mund té anashkalojé vérejtjet e Avokatit té
Popullit, 1 cili shpjegon se mbajtja nén arrest 1 individéve té sémuré mendérisht, té
pérjashtuar nga pérgjegjésia penale, né institucionet e ekzekutimeve penale, ishte né
shkelje me ligjin e brendshém. Né té vérteté, né nenin 28 té ligjit pér shéndetin

mendor parashikohet se individé té tillé — si kérkuesi — duhet té vendosen né



institucione mjekésore, té cilét duhet té jené pjesé e sistemit té integruar shéndetésor
né vend té sistemit penal. Gjithashtu, Gjykata e Larté ka béré té njéjtin konstatim né
vendimin e saj té datés 14 korrik 2014 (shih paragrafin 54 mé sipér). Fakti qé
autoritetet shqiptare pér njé kohé té gjaté nuk e ndértuan njé institucion té tillé, né
kundérvajtje té dukshme me detyrimet statutore té brendshme qé prej vitit 2012,
éshté tregues 1 njé problemi strukturor, i cili rezulton té€ jeté i paadresuar.

122. Gjithashtu, Gjykata véren se autoritetet nuk morén né konsideraté mjete
alternative pér vendosjen e kérkuesit jashté institucioneve té ekzekutimit té
vendimeve penale, pér shembull, né njé institucion civil pér shéndetin mendor (shih
paragrafin 51 mé sipér), si¢ propozohet bé raportin e ekspertizés mjekésore té datés
27 mars 2017 (shih paragrafin 40 mé sipér) dhe i mbéshtetur né raportin e
Komisionerit (shih paragrafin 82 mé sipér) me qéllimin pér té shkuar drejt
deinstitucionalizimit. Né vendimet e tyre, gjykatat e brendshme u kufizuan
vazhdimisht né konstatimin se familja e kérkuesit nuk kishte mundési té ofronte
kushtet e duhura pér sémundjen e tij.

123. Vec késaj, trajtimi i kérkuesit kryesisht mbéshtetej né farmakoterapi me ané té
administrimit t€ mjekimeve psikotropike. Gjykata nuk éshté e bindur se kérkuesit i
éshté ofruar mjedisi i duhur terapeutik, i pérshtatshém pér njé person té ndaluar me
probleme mendore. Né lidhje me kété situaté, Gjykata, duke nénvizuar se né
periudhén né fjalé, né Qendrén Spitalore té Burgut gjendej vetém njé mjek psikiatér
pér tetédhjete e katér pacienté, nuk éshté e mendimit se kérkuesi ka marré trajtimin e
duhur psikiatrik. Raportet e KPT-sé ngrené shqetésime serioze pér “braktisjen
terapeutike” té pacientéve té sémuré mendoré né, midis vendeve té tjera, Qendrén
Spitalore té Burgut. Gjykata i referohet konstatimeve té saj né paragrafin 108 mé
sipér, sipas sé cilit, Qeveria nuk ka ofruar njé kopje té planit té individualizuar té
trajtimit té pérgatitur pér kérkuesin, duke pérfshiré kujdesin terapeutik qé ai ka marré
gjaté gjithé gjendjes sé tij té arrestit.

124. Né kété situaté, Gjykata éshté e mendimit se privimi i vazhduar 1 lirisé sé
kérkuesit nuk ishte i ligjshém dhe ishte né shkelje té kérkesave té nenit 5 § 1 (e) té
Konventés. Pér kété arsye, Gjykata arrin né pérfundimin se ka pasur njé shkelje té
nenit 5 § 1 té Konventés.

IV. SHKELJE E PRETENDUAR E NENIT 5 § 1 TE KONVENTES

125. Kérkuesi u ankua se pér sa i pérket apelimit té tij, pezull pérpara Gjykatés sé

Larté qé prej datés 11 janar 2016, atij nuk 1 ishte dhéné mundésia té shqyrtonte



ligishmériné e ndalimit té tij me arrest né ményré té pérshpejtuar nga gjykata. Ai

mbéshtetej né nenin 5 § 4 té Konventés, i cili parashikon si mé poshté:

“

4. Cdo person, té cilit 1 éshté hequr liria me arrestim ose me burgim, ka té drejté té béjé
ankim né gjykaté me qgéllim gé kjo e fundit té vendosé, brenda njé afati té shkurtér, pér

ligijshmériné e burgimit té tij dhe té urdhérojé lirimin, né qofté se burgimi éshté i1 paligjshém.

”»

126. Qeveria e kundérshtoi ankesén e tij. Ajo parashtroi se kérkuesi kishte nisur
procedimet ligjore ndaj arrestit té tij né shtator 2014 dhe kishte marré njé vendim nga
Gjykata e Apelit Tirané mé 22 dhjetor 2015 (shih paragrafin 25 mé sipér), i cili kishte
gené 1 formés sé preré dhe 1 ekzekutueshém. Apelimi 1 kérkuesit né Gjykatén e Larté
ishte ende pezull. Pér kété arsye, Qeveria argumentonte se procedimet kishin gené né
linjé me kérkesat e Konventés pér njé shqyrtim té pérshpejtuar té ndalimit té
kérkuesit.

127. Gjykata pérsérit se neni 5 § 4 i Konventés, né garantimin e pér individét e
ndaluar e té drejtés pér té ndérmarré procedime pér té kundérshtuar ligjshmériné e
ndalimit té tyre, gjithashtu thekson té drejtén e tyre, me nisjen e kétyre procedimeve,
pér njé vendim té pérshpejtuar gjygésor né lidhje me ligjshmériné e ndalimit dhe
urdhérimin e ndalimit té tij, nése provohet té jeté i paligjshém. Céshtja nése éshté
respektuar e drejta pér njé vendim té pérshpejtuar, duhet té pércaktohet né kuadér té
rrethanave té secilés céshtje dhe — sic éshté c¢éshtja pér kérkesén pér “afat té
arsyeshém” né nenet 5 § 3 dhe 6 § 1 té Konventés — duke pérfshiré kompleksitetin e
procedimeve, realizimin e tyre nga autoritetet € brendshme dhe nga kérkuesi dhe ¢faré
rrezikohet pér kété té fundit (shih midis té tjeréve, lnseher kundér Gjermanisé
[DHM], nr. 10211/12 dhe 27505/14, § 251-52, 4 dhjetor 2018).

128. Né lidhje me parashtrimin e Qeverisé, se vendimi i Gjykatés sé Apelit Tirané 1
datés 22 dhjetor 2015 ishte 1 formés sé preré, Gjykata véren se ky vendim ishte 1 hapur
pér apelim, njé mundési té cilén kérkuesi e shfrytézoi, dhe rezulton se éshté pezull
pérpara Gjykatés sé Larté. Né mbéshtetje té konstatimeve té saj né Gyyli kundér
Shqgipérisé (nr. 32907/07, § § 33-34, 29 Shtator 2019), Gjykata konstaton se ky
vendim nuk ishte béré res judicata dhe pér kété arsye kundérshton vérejtjet e
Qeverisé. Megjithése né té vérteté neni 5 § 4 nuk garanton asnjé té drejté, si té tillé,
pér njé apelim ndaj vendimeve qé urdhérojné ose zgjasin ndalimin, sipas géllimit dhe

synimit té késaj dispozite kérkesat e saj duhet té respektohen nga gjykatat e apelit, né



rast se njé apelim éshté kundér njé vendimi (shih Hutchison Reid kundér Mbretérisé
sé Bashkuar, nr. 50272/99, § § 78, GJEDN] 2003-1V).

129. Asgjé nuk sugjero se kérkuesi, 1 cili ka paraqitur apelimin e tij né Gjykatén e
Larté, mé 11 janar 2016, shkaktoi vonesa né shqyrtimin e tij. Gjykata éshté e
mendimit se né mungesé té arsyeve té parashtruara nga Qeveria, vonesa prej mé
shumé sesa tre vitesh pér kété grup procedimesh pérpara Gjykatés sé Larté i
atribuohet plotésisht autoriteteve. Né kéto rrethana, Gjykata konstaton se periudha
pérpara Gjykatés sé Larté nuk mund té konsiderohet e pajtueshme me kérkesén pér
“shpejtési” né nenin 5 § 4, e cila kérkon shqyrtim té posacém pér procedimet. Né
kété ményré, ka pasur njé shkelje té kétij neni.

V. SHKELJE E PRETENDUAR E NENIT 5 § 5 TE KONVENTES

130. Kérkuesi u ankua se nuk kishte pasur njé mjet efikas kompensimi né lidhje me
ankesat mbéshtetur né nenin 5. Ai mbéshtetje né nenin 5 § 5 té Konventés, i cili

parashikon si mé poshté:
Neni 5

“5. Cdo person gé arrestohet ose burgoset né kundérshtim me dispozitat e kétij neni ka té

drejtén pér té kérkuar démshpérblim.”

131. Qeveria argumentoi se kérkuesi nuk kishte shfrytézuar mjetet e ndryshme té
parashikuara né legjislacionin e brendshém.

132. Gjykata thekson se neni 5 § 5 i Konventés respektohet kur éshté e mundur té
zbatohet pér kompensim pér privimin nga liria té zbatuar né kushte té cilat bien né
kundérshtim me nenin 5 § § 1, 2, 3 ose 4. E drejta pér kompensim e parashikuar né
nenin 5 § 5, né kété ményré presupozon se éshté shkelur njé nga paragrafét e tjeré,
ose nga njé autoritet i brendshém ose nga institucionet e Konventés (shih Stanev
[DHM], cituar mé sipér, § 182).

133. Duke u rikthyer né céshtjen konkrete, Gjykata véren se, nése sipas
konstatimeve té saj ka pasur njé shkelje té nenit 5 § § 1 dhe 4, do té zbatohet
paragrafi 5. Gjykata duhet té pércaktojé nése ligji shqiptar i ka ofruar ose i1 ofron
aktualisht kérkuesit njé té drejté té zbatueshme pér kompensim pér shkelje té nenit 5
§ 1 dhe 4 té Konventés né kété céshtje.

134. Né lidhje me shkeljen e nenit 5 § 1, neni 268 i KPP-sé dhe kompensimi pér

aktin pér burgim té padrejté parashikon té drejtén e njé personi pér kompensim sipas



shkalléve specifike. Ky 1 fundit nuk rezulton té parashikojé kompensim pér ndalim té
paligjshém té personave té gjendur né njé situatén specifike té kérkuesit. Nuk rezulton
se njé e drejté e tillé u sigurua sipas ndonjé parashikimi tjetér té legjislacionit shqiptar
dhe Qeveria nuk ka parashtruar praktiké gjyqésore pér té kundértén e késaj.

135. Né lidhje me shkeljen e nenit 5 § 4, Gjykata véren se Qeveria nuk iu referua
parashikimeve ligjore pér té drejtén e kompensimit. Gjykata véren se né néntor 2017,
né fuqi hyri njé mjet i ri né lidhje me njé shkelje té pretenduar té kérkesés pér kohé té
arsyeshme, sipas parashikimit té nenit 6 § 1 té Konventés (shih paragrafin 52 mé
sipér). Edhe pse mjeti i ri u bé efikas pas hyrjes né fuqi té zbatimit mé 11 gershor
2016, Gjykata, duke pasur parasysh mungesén e praktikés ligjore, nuk mund té arrijé
né pérfundimin se mjeti i ri do té zbatohej pér kérkesén e “pérshpejtimit” sipas nenit 5
§ 4 té Konventés, sipas té cilit kérkuesit nuk mund t'i kérkohet ta shterojé até. Pér
kété arsye, nuk rezulton gé té jeté siguruar e drejta pér kompensim sipas legjislacionit
shqiptar.

136. Gjykata arrin né pérfundimin se kérkuesi nuk kishte njé té drejté té
zbatueshme, sipas parashikimit té nenit 5 § 5 té Konventés, né lidhje me shkeljet e
neneve 5 § § 1 dhe 4. Pér kété arsye, ka pasur njé shkelje té nenit 5 § 5 té
Konventés.

VI. SHKELJE E PRETENDUAR E NENIT 13 TE KONVENTES NE LIDHJE ME
NENIN 3 TE KONVENTES

137. Kérkuesi u ankua se nuk ka pasur mjete efikase sipas ligjit té brendshém pér
ankesat e tij, né mbéshtetje té nenit 3 té Konventés. Ai u mbéshtet né nenin 13 té
Konventés, i cili parashikon si mé poshté:

“Cdokush, té cilit i jané shkelur té drejtat dhe lirité e pércaktuara né kété Konventé, ka té
drejtén e njé zgjidhjeje efektive para njé organi kombétar, pavarésisht se shkelja éshté kryer
nga persona qé veprojné né pérmbushje té funksioneve té tyre zyrtare.”

138. Kérkuesi argumentoi se, edhe pse legjislacioni i brendshém formalisht i
siguronte mbrojtje té garantuar nga Konventa, né praktiké gjykatat e brendshme nuk
kishin siguruar lehtésim pér ankesén e tij sipas nenit 3.

139. Qeveria parashtroi se kérkuesi i kishte shfrytézuar mjetet e brendshme, duke
ndérmarré shtaté grupe procedimesh pérpara gjykatave té brendshme.

140. Gjykata éshté e mendimit se pér sa u pérket gjetjeve té saj né mbéshtetje té
nenit 3, té Konventés, éshté e panevojshme té shqyrtohet né ményré té mé vecanté

ankesa sipas nenit 13, té Konventés.



VII. SHKELJE E PRETENDUAR E NENIT 14 TE KONVENTES, NE LIDHJE
ME NENIN 3 DHE 5 TE KONVENTES

141. Né vijim, kérkuesi u ankua se ai ishte diskriminuar pér arsye té sémundjes sé
tij) mendore. Ai u mbéshtet né nenin 14 té€ Konventés, né lidhje edhe me nenin 3 dhe
nenin 5 § 1 té Konventés, i cili parashikon si mé poshté:

“Gézimi 1 té drejtave dhe i lirive té pércaktuara né kété Konventé duhet té sigurohet, pa
asnjé dallim té bazuar né shkaqe té tilla si seksi, raca, ngjyra, gjuha, feja, mendimet politike
ose ¢do mendim tjetér, origjina kombétare ose shoqgérore, pérkatésia né njé minoritet
kombétar, pasuria, lindja ose ¢do status tjetér.”

142. Kérkuesi pretendonte se sjellja e autoriteteve né céshtjen e tij kishte gené
diskriminuese, pérderisa ai ishte vendosur pér trajtim né institucione té ekzekutimit ét
vendimeve penale é vend té njé klinike ndalimi né gjendje arresti, pér pacientét
psikiatriké, si rezultat i s€ cilés ai kishte marré trajtimin e papérshtatshém mjekésor.

143. Qeveria parashtroi se autoritetet 1 kishin siguruar kérkuesit té njéjtin trajtim,
si edhe ai pér individét e tjeré né té njéjtén situaté. Té gjithé individét té cilét ishin
pérjashtuar nga pérgjegjésia penale dhe i ishin nénshtruar njé trajtimi mjekésor mé
urdhér gjykate, ishin vendosur né té njéjtat institucione si kérkuesi. Qeveria iu referua
edhe praktikés gjyqésore té vendosur nga Gjykata, e cila parashikon se vetém
ndryshimet né trajtimin e mbéshtetur né karakteristika té identifikueshme, ose né
“status”, mund té sjellin diskriminim sipas interpretimit té€ nenit 14.

144. Gjykata éshté e mendimit, se pér sa u pérket konstatimeve té saj sipas neneve
3 dhe 5 té Konventés, éshté e panevojshme té shqyrtohet e ndaré ankesa sipas nenit
14 té€ Konventés.

VIII. ZBATIMI I NENEVE 46 DHE 41 I KONVENTES

145. Neni 146 1 Konventés parashikon si mé poshté:

“1. Palét e Larta Kontraktuese marrin pérsipér té respektojné vendimin e formés sé preré
té Gjykatés né ¢do ¢éshtje ku ato jané palé.

2. Vendimi i formés sé preré i Gjykatés i pércillet Komitetit té Ministrave, i cili mbikéqyr
ekzekutimin e tij.”

146. Neni 41 i Konventés parashikon si mé poshté:

“Kur Gjykata konstaton se ka pasur njé shkelje té Konventés ose té protokolleve té saj dhe,
nése e drejta e brendshme e Palés sé Larté Kontraktuese lejon té béhet vetém njé ndreqje e
pjesshme, Gjykata, kur éshté e nevojshme, 1 akordon shpérblim té drejté palés sé démtuar.”

A. Neni 46

147. Gjykata thekson se konstatimet e shkeljes né vendimet e saj jané esencialisht

deklarative (shih, midis té autoriteteve té tjera Verein gegen Tierfabriken Schweiz



(VgT) kundér Zvicrés (nr. 2), [DHM], nr. 32772/02, § 61, GJEDN]J 2009 dhe £ D.
kundér Belgjikés, nr. 73548/13, § 167, 6 shtator 2016). Sipas nenit 46 té¢ Konventés,
nj konstatim shkelje vendos mbi Shtetin pérgjegjés njé detyrim ligjor jo vetém t'iu
paguajé personave konkreté shumat e akorduara me ané té justifikimit té drejté sipas
nenit 41, por edhe té pérzgjedhé, objekt mbikéqyrej nga Komiteti i Ministrave, masat
e pérgjithshme dhe/ose individuale, nése éshté me vend, pér t'u miratuar né rendin e
tyre ligjor té brendshém pér t'i dhéné fund dhunés sé konstatuar nga Gjykata dhe pér
té korrigjuar me sa éshté e mundur pasojat [shih, midis té tjeréve, Broniowski kundér
Polonisé [DHM], nr. 31443/96, § 192, GJEDN]J-V; Dybeku, cituar mé sipér, § 63;
dhe Stawomir Musial kundér Polonisé nr. 28300/06, § 106, 20 Janar 2009).

148. Gjykata éshté e mendimit se Shteti pérgjegjés duhet té marré masa té njé
karakteri té pérgjithshém né ményré té menjéhershme pér té siguruar kushtet e
duhura té jetesés dhe shérbimet e kujdesit té duhur shéndetésor pér personat e
sémuré mendérisht, té cilét jané té privuar nga liria né rrethanat e njé trajtimi té
detyruar mjekésor me urdhér gjykate. Shteti pérgjegjés, objekt 1 mbikéqyrjes sé
Komisionit té Ministrave, mbetet 1 liré té zgjedhé mjetin me ané té cilit do té
pérmbushé detyrimin e tij ligjor sipas nenit 46 té Konventés (shih Scozzari dhe
Giunta kundér Italisé, [DHM], nr. 39221/198 dhe 41963/98, § 249, GJEDN]J 2000-
VIII).

149. Gjykata éshté e mendimit se Shteti pérgjegjés duhet té krijojé “institucionin e
duhur” duke pajisur godinat ekzistuese ose ndértesén e njé godine té re té specializuar
pér strehimin e personave si kérkuesi pér pérmirésimin e kushteve té€ jetesés. Njé
godiné e tillé duhet té respektojé géllimin terapeutik té késaj forme privimi lirie, me
synimin pér té kuruar ose lehtésuar gjendjen e shéndetit mendor té té ndaluarve, duke
pérfshiré ku éshté e mundur, njé reduktim ose kontroll mbi rrezikshmériné e tyre dhe
lehtésimin e riintegrimit té tyre né shoqéri. Trajtimi farmakologjik duhet té
kombinohet me forma té tjera té njohura pér trajtimin terapeutik, si pjesé e njé plani
té individualizuar trajtimi pér secilin individ. Pér kéto géllime, autoritetet duhet té
sigurojné edhe rekrutimin e njé numri té mjaftueshém punonjésish té kualifikuar té
kujdesit pér shéndetin mendor, né kéto godina. Pér mé tepér, autoritetet duhet té
marrin né konsideraté, ku éshté e mundur, mundésiné e trajtimit té shéndetit mendor
pa shtrim spitalor.

150. Pér sa ka té béjé me masat individuale, autoritetet duhet té sigurojné me

urgjencé administrimin e formave té pérshtatshme dhe té individualizuara té terapisé



pér kérkuesin, dhe té marrin né konsideraté mundésiné pér ta vendosur até né njé
mjedis alternativ jashté institucioneve pér ekzekutimin e vendimeve penale.

B. Neni 41

1. Démi

151. Kérkuesi pretendonte té merrte 48,666 euro pér dém monetar dhe 15,000 euro
pér démin jomonetar. Kérkuesi u shpreh se shpérblimi 1 drejté qé duhej t'i paguhe;,
duhej té pérllogaritej né bazé té kompensimit pér secilén dité té gjendjes sé arrestit
sipas parashikimit né aktin pér kompensimin e ndalimit té paligjshém.

152. Qeveria 1 kundérshtoi pretendimet e kérkuesit, me argumentin se ishin té
pabazuara.

153. Gjykata u shpreh se né ¢éshtjen konkrete nuk tregohet nése ekziston njé lidhje
shkakore midis shkeljeve té neneve 3 dhe 5 té Konventés dhe démit monetar té
pretenduar nga kérkuesi. Pér kété arsye, ajo 1 kundérshton pretendimet e tij pér kété
aspekt.

154. Megjithaté, ajo konstaton se kérkuesi pa dyshim pésoi déme té natyrés
jomonetare né lidhje me ndalimin e tij té vazhduar té detyruar pa trajtimin e duhur
pér gjendjen e tij shéndetésore, né shkelje me nenet 3 dhe 5 § 1 té Konventés. Duke
e pérllogaritur me drejtési, Gjykata i akordon atij 15,000 euro pér démin jomonetar.

2. Kostot dhe shpenzimet

155. Kérkuesi paraqiti si pretendim 10,000 euro pér kostot dhe shpenzimet e
shkaktuara pérpara gjykatave té brendshme dhe pér ato té shkaktuar pérpara Gjykatés.
Al paragqiti njé tabelé me kostot dhe shpenzimet e shkaktuara nga pérfagésuesit e tij.

156. Qeveria parashtroi se kéto pretendime ishin té tepruara dhe té pabazuara.

157. Pasi shqyrtoi dokumentet né dosjen e ¢éshtjes, Gjykata véren se kérkuesi nuk
ka paraqitur njé listé té ploté dokumentesh, té tilla si faturat ose kontratat né
mbéshtetje té shumave né total té kostove dhe shpenzimeve té shkaktuara né
procedimet e brendshme. Megjithaté, Gjykata konstaton se, pér sa u pérket
dokumenteve né dosjen e c¢éshtjes, kérkuesi duhet té keté pasur disa kosto dhe
shpenzime gjaté procedimeve pérpara gjykatave vendése dhe késaj Gjykate. Sipas
rastit, né situatén konkrete, duke iu referuar informacionit qé ka né zotérim, Gjykata e
mendon té arsyeshme t’i akordojé kérkuesit shumén prej 2,500 euro.

3. Interes 1 papaguar

158. Gjykata e mendon me vend gé norma e interesit té papaguar duhet té
mbéshtetet né normén margjinale té huas sé Bankés Qendrore Evropiane, sé cilés i

duhen shtuar tri piké pérqgindje.



PER KETO ARSYE, GJYKATA NE MENYRE UNANIME,

1. E deklaron kérkesén té pranueshme;

2. Vendos se nuk éshté shkelur neni 3 1 Konventés, né pjesén qé ka té béjé me
ndalimin e kérkuesit dhe trajtimin mjekésor té papérshtatshém né Qendrén Spitalore
té Burgut;

3. Vendos se éshté shkelur neni 5 § 11 Konventés;

4. Vendos se éshté shkelur neni 5 § 4 i Konventés pér sa ka té béjé me
mosshqyrtimin e pérshpejtuar té apelimit té kérkuesit té datés 11 janar 2016;

5. Vendos se éshté shkelur neni 5 § 51 Konventés;

6. Vendos se nuk éshté e nevojshme té shqyrtohet nése éshté ankesa sipas nenit 13
té Konventés, sé bashku me nenin 3 té Konventés;

7. Vendos se nuk éshté e nevojshme té shqyrtohet ankesa sipas nenit 14 té
Konventés, sé bashku me nenet 3 dhe 5 té Konventés;

8. Vendos:

a) se Shteti i paditur duhet t'i paguajé kérkuesit, brenda tre muajve nga data né té
cilin vendimi béhet i formés sé preré, né pérputhje me nenin 44 § 2, té Konventés,
shumat e méposhtme, té cilat duhet té konvertohen né vlerén monetare té Shtetit té
paditur né normén e zbatueshme né datén e shlyerjes:

i. 15 000 euro (pesémbédhjeté mijé euro) plus ¢do taksé e cila mund té tarifohet,
pér démin jomonetar,

ii. 2 500 euro (dy mijé e peséqind euro), plus cdo taksé e cila mund té jeté e
tarifueshme pér kérkuesin, pér kostot dhe shpenzimet;

b) se nga pérfundimi i tre muajve té pérmendur mé sipér deri né shlyerje, interesi i
thjeshté do té jeté i pagueshém pér shumat mé sipér né njé normé té barabarté me
normén margjinale té huadhénies sé Bankés Qendrore Evropiane gjaté periudhés sé
vonesés, plus tri piké pérqindje;

9. Pushon pjesén tjetér té pretendimit té kérkuesit pér kompensim té drejté.

Hartuar né gjuhén angleze dhe njoftuar me shkrim mé daté 21 janar 2020, sipas

Rregullit 77 § § 2 dhe 3 té Rregullores sé Gjykatés.

Stanley Naismith Robert Spano
SEKRETAR KRYETAR






